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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 307)7

A 2006. JUNIUS 22-1, CSUTORTOKI ULES JEGYZOKONYVE

(2006/C 307/04)

(Az iilést 09.15-kor megnyitjdk.)
ELNOKOL: KINNOCK asszony

Tdrselnok

1. Péttagok

A tarselnok bejelenti az aldbbi pottagokat: van den Berg
(Dobolyi helyett), Pomés Ruiz (Herranz Garcia helyett),
Ferndndez Martin (Lopez-Istariz White helyett), Goebbels
(Bullman helyett), Mauro (Sartori helyett) és Zaleski (Wieland
helyett).

2. A jonius 21-i, szerda délelGtti és délutdni iilések
jegyzGkonyveinek elfogaddsa

A jegyzSkonyveket elfogadjak.

3. Rovid beszdmol6 a miihelyekrdl

Schroder Gr a migraciérdl és az integraci6rol.

Goebbels tr a tomegpusztitd fegyverek elterjedésének meg-
akaddlyozdsarol.

— Duguid tr (Barbados) a bécsi tomegkozlekedésrél.

4. Vita (dlldsfoglalds nélkiil) a kelet-timori helyzetrdl

Amorim Gr (Kelet-Timor nagykovete) nyilatkozatban ismerteti a
hazdjaban kialakult helyzetet.

Felszélalék: Bowis, Fernandes, Korhola, Ribeiro e Castro,
Almada (Zoldfoki-szk.), de Sousa (Angola), Theodorakis
(Eurépai Bizottsag) és Fernandes.

A Kozgytilés dont arrdl, hogy a két tarselnok levélben fejezi ki
Kelet-Timor kormdnya felé aggodalmukat és szolidaritdsukat.

5. Szavazis a szabdlyzat médositdsairdl

Ezt a napirendi pontot a kovetkez§ iilésre halasztjak.

6. Szavazds a hirom éllandé bizottsdg jelentéseiben foglalt
allasfoglaldsra iranyulé inditvanyokrol

— Jelentés az AKCS-orszdgok energiaproblémdirél (ACP-EU
3765/06/végleges.) — Gazdasagfejlesztési, Pénziigyi és Keres-
kedelmi Bizottsdg. Tarsel6adok: Nita Deerpalsing (Mauritius)
és Nirj Deva.

Az 1-5., 7-10., 11. (szdbeli modositds), 12. (szdbeli mbdo-
sitds), 13., 14, 15. és 17. moédositast elfogadjdk. Az igy

modositott  dlldsfoglaldst egyhangtilag, egy tartzkodds
mellett elfogadjak.

— Jelentés a regiondlis integracionak a béke és biztonsdg

elémozditasaban jatszott szerepérdl (ACP-EU
3850/06/végleges.) — Politikai Bizottsdg. Tarsel6adok: Ateem
Garang Deng (Szuddn) és Johan Van Hecke.

Az 1., 2. (szObeli modositas) és 4. (szobeli mddositds) modo-
sitdsokat elfogadjik. Az igy moddositott dllasfoglaldst egyhan-
gtilag, egy tartozkodds mellett elfogadjak.

— Jelentés a haldszatrdl és annak tdrsadalmi és kornyezeti

vonatkozdsairl a  fejl6d§  orszagokban  (ACP-EU
3847/06[végleges) — Szocidlis és  Kornyezetvédelmi

Bizottsdg. Tarsel6adok: Joses Sanga (Salamon-szk.) és
Emanuel Jardim Fernandes.

Az 1-12.,, 13. (sz6beli mddositds), 14. (szdbeli mddositds),
15., valamint a 41a. Gj bekezdésre vonatkoz6 mddositdst el-
fogadjdk. Az igy modositott alldsfoglaldst egyhangulag, egy
tartézkodds mellett elfogadjak.

7. Szavazds a siirgds dllisfoglaldsra irdnyulé inditva-
nyokrél

— Siirg6s allasfoglaldsra irdnyul inditvany a madarinfluenzarél
(ACP-EU 3898/06/végleges).

Az 1. és 2. modositast elfogadjak. Az igy moddositott alldsfog-
lalast egyhangdlag, egy tartézkodds mellett elfogadjak.

— Siirg6s allasfoglaldsra irdnyuld inditvany a szudani helyzetrél
(ACP-EU 3990/06/végleges).

Felszolalok a szabalyzat 33. cikkének (1) bekezdése alapjan:
Gahler, Hay Webster (Jamaica), Garang Deng (Szuddn), Keita
(Mali) és Abdi Said (Djibouti).

Az 1., 2. (titkos szavazds — a szabdlyzat 15. cikke alapjdn),
4., 5. (titkos szavazds), 6. (titkos szavazds) és a 15a. 0ij bekez-
désre vonatkozé szobeli médositast elfogadjik. Az igy médo-
sitott dlldsfoglaldst 34 szavazattal 29 ellenében, egy tartdz-
kodds mellett elfogadjdk.

8. Egyéb kérdések

A tdrselnok a szabdlyzat 4. cikkének (4) bekezdése alapjan
javaslatot tesz arra, hogy szét kapjon Polanco ur, Kubét
képvisel megfigyeld.
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Felszolalé: Gahler (a szabélyzat 33. cikkének (1) bekezdése Hay Webster asszony javaslatot tesz arra, hogy a Kozgytilés
alapjan). kérjen megfigyel6i statuszt az ENSZ-nél.

Hatdrozat: A Kozgy(ilés hatdroz arrdl, hogy megadja a szot

Polanco trnak, aki nyilatkozatot tesz orszdga helyzetérdl. 9. Az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgyiilés 12. iilésének
o ) ; idépontja és helye

Felsz6lalok: Amon-Ago (Eelefantcsontpart), Bowis, Martinez

Martinez és Straker (Szt. Vincent és a Grenadine-szk.), Ribeiro e A 12. iilésre 2006. november 18. és 23. kozott, Bridgetownban

Castro, Martinez Martinez és Schroder. (Barbados) kertil sor.

(Az iilést 12.20-kor berekesztik.)
René RADEMBINO-CONIQUET és Sir John KAPUTIN és

Glenys KINNOCK Dietmar NICKEL
Tdrselnokok Tarsf6titkdrok
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I. MELLEKLET

A KOZOS PARLAMENTI KOZGYULES TAGJAINAK BETUREND SZERINTI NEVSORA

Az AKCS képviseletében

RADEMBINO-CONIQUET (GABON), térselnok
BENIN, (elnokhelyettes)
EGYENLITOI GUINEA, (elnckhelyettes)
GHANA, (elnokhelyettes)
JAMAICA, (elnokhelyettes)
KAMERUN, (elnokhelyettes)
KENYA, (elnokhelyettes)

NIUE, (elnokhelyettes)
SALAMON-SZK., (elnokhelyettes)
SEYCHELLES, (elnokhelyettes)
SWAZIFOLD, (elndkhelyettes)
SZT. VINCENT ES A GRENADINE-SZK., (elndkhelyettes)
ZAMBIA, (elnokhelyettes)
ANGOLA

ANTIGUA ES BARBUDA
BAHAMAK

BARBADOS

BELIZE

BISSAU-GUINEA

BOTSWANA

BURKINA FASO

BURUNDI

COMORO-SZK.

COOK-SZK.

CSAD

DEL-AFRIKA

DJIBOUTI

DOMINIKA

DOMINIKAI KOZTARSASAG
ELEFANTCSONTPART

ERITREA

ETIOPIA

FIDZSI-SZK.

GAMBIA

GRENADA

GUINEA

GUYANA

HAITI

KELET-TIMOR

KIRIBATI

KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSAAG
KONGOI KOZTARSASAG
KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG
LESOTHO

LIBERIA

MADAGASZKAR

MALAWI

MALI

MARSHALL-SZK. KOZTARSASAG
MAURITANIA

MAURITIUS

MIKRONEZIAI ALLAMSZOVETSEG
MOZAMBIK

NAMIBIA

NAURUI KOZTARSASAG

NIGER

NIGERIA

PALAU

PAPUA UJ-GUINEA

RUANDA

SAO TOME ES PRINCIPE

SIERRA LEONE

SURINAME

SZAMOA

SZENEGAL

SZOMALIA

SZT. KITTS ES NEVIS

Az EP képviseletében

KINNOCK, tarselnok
GAHLER (elnokhelyettes)
MANTOVANI (elnokhelyettes)
VERGES (elnokhelyettes)
CARLOTTI (elnokhelyettes)
MITCHELL (elnokhelyettes)
JOAN I MARI (elngkhelyettes)
LULLING (elnokhelyettes)
KAMINSKI (elnékhelyettes)
CORNILLET (elnokhelyettes)
MARTINEZ MARTINEZ (elnckhelyettes)
BOWIS (elnokhelyettes)
GOUDIN (elnokhelyettes)
AGNOLETTO

ALLISTER

ARIF

AUBERT

AYLWARD

BEREND

BULLMANN

BUSK

CALLANAN

COELHO

DEVA

DILLEN

DOBOLYI

DOMBROVSKIS

EK

FERREIRA

GAUBERT

GOMES

GRABOWSKA

GRONER

HALL

HAUG

HERRANZ GARCIA
JARDIM FERNANDES
JONS

KACZMAREK

KORHOLA

KOZLIK

KULAKOWSKI
LANGENDRIES
LEHIDEUX
LOPEZ-ISTURIZ WHITE
LOUIS

MARTENS

MAYER

McAVAN

MORILLON

NOVAK

PLEGUEZUELOS AGUILAR
POLFER

RIBEIRO E CASTRO
ROITHOVA

ROSATI

SARTORI

SCHEELE

SCHLYTER

SCHMIDT
SCHNELLHARDT
SCHRODER

SJOSTEDT

SORNOSA MARTINEZ
SPERONI

STURDY

VALENCIANO MARTINEZ-OROZCO
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SZT. LUCIA VAN HECKE
SZUDAN VAN LANCKER
TANZANIA VENETO
TOGO de VILLIERS
TONGA WIELAND
TRINIDAD ES TOBAGO WIKMAN
TUVALU WILLMOTT
UGANDA WURTZ
VANUATU ZABORSKA
ZIMBABWE ZANI
ZOLDFOKI-SZK.

POLITIKAI BIZOTTSAG

Az AKCS képviseletében

NDUWIMANA (BURUNDI), tarselnok
LUTUNDULA (KONGOI Demokratikus Kozt.), elndkhe-
lyettes

DUGUID (BARBADOS), elnokhelyettes
ANGOLA

BELIZE

BENIN

COOK-SZK.

DJIBOUTI

EGYENLITO!I GUINEA

FIDZSI-SZK.

GRENADA

GUINEA

HAITI

KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG
LIBERIA

MAURITANIA

NAMIBIA

NIGERIA

NIUE

PAPUA UJ-GUINEA

SZT. VINCENT £S A GRENADINE-SZK.
SZUDAN

TOGO

TUVALU

UGANDA

ZIMBABWE

Az EP képviseletében

CALLANAN, tarselnok
JONS, VC

POLFER, elnokhelyettes
CARLOTTI
COELHO

DILLEN

DOBOLYI

GAHLER

GOMES
GRABOWSKA
GRONER
HERRANZ GARCIA
JONCKHEER
KACZMAREK
KAMINSKI
LANGENDRIES
LOPEZ ISTURIZ
LOUIS
MANTOVANI
MARTINEZ MARTINEZ
MORILLON
SARTORI

VAN HECKE
WIELAND

WURTZ

ZANI

GAZDASAGFEJLESZTESI, PENZUGYI £S KERESKEDELMI BIZOTTSAG

Az AKCS képviseletében

FRANCOIS (SAINT LUCIA), tirselnok
SEBETELA (BOTSWANA), elndkhelyettes
DARBO (CHAD), elnokhelyettes
ANTIGUA ES BARBUDA
DEL-AFRIKA
ELEFANTCSONTPART

ERITREA

ETIOPIA

GABON

GHANA

GUYANA

KAMERUN

KENYA

KONGOI Koztarsasig

MALI

MAURITIUS

MIKRONEZIAI ALLAMSZOVETSEG
PALAU

SIERRA LEONE

SWAZIFOLD

SZAMOA

SZENEGAL

TANZANIA

TONGA

TRINIDAD ES TOBAGO

ZAMBIA

Az EP képviseletében

SCHLYTER, tarselnok
DOMBROVSKIS, elnokhelyettes
RIBEIRO E CASTRO, elnékhelyettes
AGNOLETTO

BEREND

BULLMANN

BUSK

CORNILLET

DEVA

FERREIRA

GAUBERT

JOAN I MARI

KINNOCK

KOZLIK

LEHIDEUX

LULLING

MAYER

McAVAN

MITCHELL
PLEGUEZUELOS AGUILAR
ROSATI

SPERONI

STURDY

VAN LANCKER

de VILLIERS

ZILE
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SZOCIALIS ES KORNYEZETVEDELMI BIZOTTSAG

Az AKCS képviseletében Az EP képviseletében
OUMAROU (NIGER), tarselnék SCHEELE, tarselnok
SANGA (SALAMON-SZK.), elnokhelyettes NOVAK, elnokhelyettes
SITHOLE (MOZAMBIK), elnokhelyettes ARIF, elnokhelyettes
BAHAMAK ALLISTER
BURKINA FASO AUBERT
COMORO-SZK. AYLWARD
DOMINIKA BOWIS
DOMINIKAI KOZTARSASAG EK
GAMBIA FERNANDES
GUINEA BISSAU GOUDIN
JAMAICA HALL
KELET-TIMOR HAUG
KIRIBATI KORHOLA
LESOTHO KULAKOWSKI
MADAGASZKAR MARTENS
MALAWI ROITHOVA
MARSHALL-SZK. KOZTARSASAG SCHNELLHARDT
NAURU SCHRODER
RUANDA SJOSTEDT
SAO TOME ES PRINCIPE SORNOSA MARTINEZ
SEYCHELLES VALENCIANO MARTINEZ-OROZCO
SURINAME VENETO
SZOMALIA VERGES
SZT. KITTS ES NEVIS WIKMAN
VANUATU WILLMOTT
ZOLDFOKI-SZK. ZABORSKA
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II. MELLEKLET

A 2006. JUNIUS 19-22-1, BECSI ULES JELENLETI [VE

RADEMBINO-CONIQUET (Gabon), tarselnok
DE SOUSA (Angola)

DUGUID (Barbados)

AKPOVI (Benin) (elnokhelyettes)

SEBETELA (Botswana)

TAPSOBA (Burkina Faso)

HOPFFER ALMADA (Zoldfoki-szk.)

NYASSA (Kamerun) (elnokhelyettes)
SORONGOPE-ZOUMANDIJI (K6zép-Afrikai Kozt.)
KAGUER DARBO (Csd)

OBA APOUNOU (Kongéi Kozt.)

KOSTSAKA NKOMBE (Kongdi Demokratikus Kozt.)
AMON-AGO (Elefantcsontpart)

ABDI SAID (Djibouti)

NGUEMA OWONO (Egyenlit6i Guinea) (elnokhelyettes)
TSEGGAI (Eritrea)

TOGA (Eti6pia)

CAVUILATI (Fidzsi-szk.) (*)

MAKONGO (Gabon)

NYAN-ALABOSON (Gambia) (¥

DUFU (Ghana) (elnokhelyettes) (*)

TOP (Guinea)

BERNARD CHERON (Haiti)

HAY WEBSTER (Jamaica) (eInokhelyettes)
KAMOTHO (Kenya) (elnokhelyettes)

TIHELI (Lesotho) (¥)

FANJAVA (Madagaszkar)

MATOLA (Malawi)

KEITA (Mali)

DEERPALSING (Mauritius)

SITHOLE (Mozambik)

GEINGOB (Namibia)

ALMA (Niger)

BAWA BWARI (Nigéria)

AIMO (Pépua Uj-Guinea)

POLISI (Ruanda)

THOMAS (Szt. Kitts és Nevis)

FRANCOIS (Szt. Lucia)

STRAKER (Szt. Vincent és a Grenadine-szk.) (elnokhelyettes)
MENEZES (Sdo Tomé és Principe)

BARRY (Szenegdl)

CONTEH (Sierra Leone)

SANGA (Salamon-szk.) (elnokhelyettes)
SITHOLE (Dél-Afrika)

GARANG DENG (Szudén)
SOMOHARDJO (Suriname)

DLAMINI (Swizifold) (elnokhelyettes)
MPOROGOMYI (Tanzania)

AMORIM DIAS (Kelet-Timor) (*)

KPADE (Togo)

MUGAMBE (Uganda)

CHULUMANDA (Zambia) (elnokhelyettes)
MZEMBI (Zimbabwe)

KINNOCK, tarselnok

AGNOLETTO (1) (9

BEREND

VAN DEN BERG (DOBOLYI helyett)
BOWIS (elnokhelyettes)

BUSK (1) () ()

CARLOTTI (elnokhelyettes)
CORNILLET (elnokhelyettes) () (2) (%)
DEVA

DILLEN (1) ()

EVANS (FERREIRA helyett) (1) () ()
JARDIM FERNANDES

FERNANDEZ MARTIN (for LOPEZ-ISTURIZ WHITE)
GAHLER (elnokhelyettes)
GOEBBELS (BULLMANN helyett)
GOMES (1) () ¢)

GOUDIN (elnokhelyettes)
GRABOWSKA

GRONER

HALL

HAUG

JOAN I MARI (elnckhelyettes) (%) (4)
JONS () ()

KACZMAREK () () (4

KORHOLA () ()

KOZLIK (1)

LEHIDEUX () ()

LULLING (elnokhelyettes)
MANTOVANI (elnokhelyettes) (%) (*)
MARTENS

MARTINEZ MARTINEZ (elnokhelyettes)
MAURO (SARTORI helyett)
MAYER

MCAVAN () (%)

MITCHELL (elndkhelyettes) (3) () (*
MORGANTINI (WURTZ helyett) (3 (%)
PLEGUEZUELOS AGUILAR

POMES RUIZ (HERRANZ GARCIA helyett) (%) (‘)
RIBEIRO E CASTRO () (%)
ROITHOVA (1) ()

SCHEELE

SCHLYTER

SCHMIDT

SCHNELLHARDT () () (%)
SCHRODER

SORNOSA MARTINEZ (%) (4)
SPERONI (1) ()

STURDY () ()

VAN HECKE

VAN LANCKER () () ()

WILLMOT

ZALESKI (WIELAND helyett) () (%)
ZANI

() Nem parlamenti kepv1selo altal képviselt orszdg
(") Jelen 2006. Jumus 19-én
() Jelen 2006. Junlus 20-dn
(%) Jelen 2006. Junlus 21-én
(*) Jelen 2006. jinius 22-én
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Megfigyeld:

Kuba: POLANCO, CASTRO

Jelen vannak tovabba:

ANGOLA
GRANDE
SERAO

BOTSWANA
BATLHOKI
MODISE

KONGOI Kozt.
ANDZEMBA
BOUNKOULOU
LEKOBA

DJIBOUTI
DAWALEH

ETIOPIA
AHMEDIN
MOHAMED ALI
GEBRE-KIRSTOS
KEBEDE ABERA
YASIN

HAITI
BEAUPLAN
JACINTHE
LUMERANT
PIERRE
RAYMOND

MALI
ASSARID

BA

DIALLO Baye
DIALLO Djimé
SYLLA
TRAORE

BARBADOS
HUMPHREY

BURKINA FASO
KERE
LANKOANDE
TAHO

KONGOI Dem. Kézt.
WA MPOMBO

EGYENLITOI GUINEA
ANDEME ELA

EVUNA ANDEME

MBA BELA

NKA OBIANG MAYE

GABON

MILEBOU AUBUSSOU
MOUBELO

NDIMAL
NGOSSANGA

SANNI

JAMAICA
PRENDERGAST

MAURITIUS
GUNESSEE

BENIN
ADEOSSI
ADJAHI
CHACRAN
ZANNOU

KAMERUN
AWUDU MBAYA
DANATA

MBAH
OUMAROU

ELEFANTCSONTPART
AMANI

MOLLE MOLLE
ZOUINGNON

ERITREA
TEKLE

GUINEA
BAUTIGUEL
BOUNTOURABI
DIARSO

KENYA
KIOKO
MUTHIGANI
POGHISIO

MOZAMBIK
ERNESTO
MIGUEL
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NAMIBIA NIGER NIGERIA
DE WAAL ABDOURAHAMANE ABOUWA GABASAWA
KEEJA ISSOUFOU BAITACHI
GARBA
LAWAN
TAMBUWAL
UMELO
PAPUA Ij]-GUINEA RUANDA SIERRA LEONE
KARE BONESHA DABOR
SALAMON-SZK. DEL-AFRIKA
MAGGA AHMED
BAPELA
GIBSON
MAGAU
MARTINS
SOOKLAL
THAGE
SZUDAN SURINAME SWAZIFOLD
ALLOBA ESAJAS DLAMINI
BEDRI HIWAT ZEEMAN
MUSTOFA RODGERS
YAK SITAL
TANZANIA TOGO UGANDA
ZOKA ATI-ATCHA ACEMAH
KLUTSE AMONGI
TOBA DOMBO
KAGORO
ZAMBIA ZIMBABWE
KAMANGA CHAMISA
MBEWE CHIMBINDI
MULENGA CHIRINDA
MUCHENGETI
MUTANDIRU
AKCS-EU TANACS
ROJAS a Dominikai Koztdrsasdg minisztere, az AKCS Tandcsa soros elnoke
WINKLER osztrdk kiiliigyminiszter, az Eurépai Uni6é Tandcsanak soros elnoke

FREUNDENSCHUSS-REISCHL a fejlesztési egytittmiikodésért felelds f6igazgatd (Ausztria)
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EUROPAI BIZOTTSAG

MICHEL a Bizottsdg fejlesztésért és humanitdrius segitségnyujtdsért felelGs tagja
MANDELSON a Bizottsig kiilkereskedelemért felelds tagja

AKCS-EU MINISZTERI SZINT( KERESKEDELMI BIZOTTSAG

MILLER helyettes miniszterelnok, kiiliigyi és kiilkereskedelmi miniszter (Barbados)
MANDELSON a Bizottsag kiilkereskedelemért felels tagja

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK GAZDASAGI ES SZOCIALIS BIZOTTSAGA (EGSZB)

AKOUETE  tag
BIRAHIMA tag
KIRIRO tag
VEVER tag

MEZOGAZDASAGI £S VIDEKFEJLESZTESI EGYUTTMUKODES TECHNIKAI KOZPONT
BOTO

AKCS-TITKARSAG
KAPUTIN Tarsfotitkar

EU-TITKARSAG
NICKEL Tarsfétitkdr
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II. MELLEKLET
A 2006. JUNIUS 19-1, HETFOI ULES MELLEKLETE
A nem parlamenti képvisel6k akkreditdcidja

FIDZSI-SZK.
O.E. Ratu Seremaia Tuinausori CAVUILATI

Fidzsi nagykovete, Briisszel

LESOTHO
&.E. Mamoruti TIHELI

Lesotho nagykovete, Briisszel

MAURITANIA
Sidi LAGHDAF dir

Els6 Tandcsad6, Mauritdnia nagykovetsége, Briisszel

SEYCHELLES
O.E. Callixte Francois-Xavier d’'OFFAY

Seychelles nagykovete, Périzs

SZT. KITTS ES NEVIS
Arnold THOMAS dr

Miniszteri tandcsadd, Szt. Kitts és Nevis nagykovetsége, Briisszel

KELET-TIMOR
José AMORIM

Kelet-Timor nagykévete, Briisszel
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IV. MELLEKLET

ELFOGADOTT ALLASFOGLALASOK

Oldal
a regiondlis integrdcié szerepe a béke és Dbiztonsdg elémozditdsiban (ACP-EU
3850/06/végleges.) 17
energiaproblémak az AKCS-orszdgokban (ACP-EU 3765/06/végleges.) 22
a haldszat és annak tdrsadalmi és kornyezeti vonatkozdsai a fejl6d§ orszdgokban (ACP-EU
3847/06/végleges.) 27
a szuddni helyzet (ACP-EU 3900/06/végleges.) 35
a maddrinfluenza (ACP-EU 3898/06/végleges.) 37

ALLASFOGLALAS ())

a regiondlis integricionak a béke és a biztonsdg eldmozditisiban betoltott szerepérdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyilés,

2
3

6

(
(
(
(4
(
(

)
)
)
)
)
)

amely 2006. junius 19. és 22. kozott iilt 6ssze Bécsben (Ausztria),

tekintettel a 2000. jinius 23-dn, Cotonou-ban aldirt AKCS-EU partnerségi megallapodasra (3), és kiilo-
nosen annak 30., 11. és 8. cikkére,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek alapokmanyara, kiillondsen annak VIIL fejezetére (%),

tekintettel a 2005. évi ENSZ csticstaldlkozon (Millennium+5) elfogadott, 2005. szeptemberi nyilatko-
zatra (%),

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1631. hatdrozatdra az Egyesiilt Nemzetek és a regiondlis szer-
vezetek kozott a nemzetkozi béke és biztonsdg fenntartdsaban torténd egytittmikodésrdl,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek és a regiondlis, valamint mas kormdnykozi szervezetek kozott 2005.
julius 26-dn tartott hatodik magas szint( taldlkozé kovetkeztetéseire,

tekintettel a G8 csoport Afrikdrdl és fejl6désrdl kiadott 1995-6s kovetkeztetéseire és a G8 csoport
2005. évi gleneagles-i kozleményére (),

tekintettel AKCS-EU miniszterek kozos tandcsa 2003. december 11-i iilésének az afrikai békeprogram
miikodésérdl sz616, 3/2003 hatdrozatdra (°),

tekintettel a Tandcs és a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében iilésezé képvisel6i, az Eurdpai
Parlament és a Bizottsdg altal elfogadott, az Eurdpai Unié fejlesztési politikdjardl szolé ,Az eurdpai
konszenzus”cimd, 2005 december 20-dn elfogadott kozos nyilatkozatra, kiillondsen annak 37. cikkére,
amely szerint ,Az EU a nemzetkozi béke és biztonsdg megerdsitési folyamatdban tamogatni fogja a
regiondlis és szubregiondlis szervezetek megerdsitését, tobbek kozott ezek alkalmassdgat arra, hogy a
konfliktusmegel6zés teriiletén az adomanyozéi tdmogatasokat koordindljdk.”,

tekintettel az EU-ENSZ vilsagkezelésben torténd egyiittmiikodésérdl szolo, 2003. szeptember 24-i
kozos nyilatkozatra,

') Elfogadva 2006. jinius 22-én.

HL L 317, 2000.12.15., 3. o.
www.un.org/aboutun/charter//
www.un.org/ga/59/hl60_plenarymeeting.html

°) www.g8.gov.uk

HL L 345, 2003.12.31., 108. o.
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- tekintettel a terrorizmusrdl sz6l6, 2002. november 28-i ouagadougou-i EU-Afrika nyilatkozatra,
- tekintettel a 2000. dprilis 4-én tartott elsé Afrika-EU csticstaldlkozon kiadott kairdi nyilatkozatra,

- tekintettel az Afrikai Unid és az afrikai regiondlis szervezetek nemzetkozi partnereinek 2005. oktéber
17-19. kozott Addisz-Abebdban tartott iilésére,

-  tekintettel a 2005. november 24-i 10., Edingburgh-i iilésén elfogadott, a cotonou-i partnerségi megl-
lapodds végrehajtdsaban a nemzeti parlamentek szerepérél sz616 allasfoglaldsara ('),

- tekintettel a 2004. november 25-i 8., hdgai iilésen elfogadott, az AKCS orszdgok és az EU kozotti
politikai parbeszédrél (a Cotonou-i Megdllapodds 8. cikke) sz616 édlldsfoglaldsdra (%),

- tekintettel a 2004. februdr 19-i 7., addisz-abebai tilésén elfogadott, a konfliktusok megel6zésérdl, vala-
mint a tartds béke megteremtésérdl szol6 allasfoglalasara (%),

- tekintettel a Bizottsdg Afrikdért jelentésére (*),

- tekintettel a Nagy Tavak régiéban a békérdl, biztonsdgrol, demokraciardl és fejlédésrdl sz6lo dar-es-
Salaam-i nyilatkozatra (°),

~  tekintettel az Eur6pai Bizottsdg Uj Partnerség Afrika Fejlesztéséért (NEPAD) sz616 kozleményére és az
Eurdpai Parlament fenti kozleményrdl sz6l6 dlldsfoglalasara (%),

—  tekintettel az Eurdpai Tandcs dltal 2003. december 12-én elfogadott ,Eurdpai Biztonsdgi Stratégia:
Biztonsdgos Eurdpa egy jobb viligban” ¢imd dokumentumra (), az Eurépai Parlament fenti dokumen-
tumrol sz6l6 dllasfoglaldsara (%) és az Eurdpai Tandcs kapcsol6dd kovetkeztetéseire,

- tekintettel az AKCS-orszdgok dllam- és kormdnyf6i dltal a Santo Domingéban, Nadiban és Maputéban
tartott cscstaldlkozon a békérdl és biztonsdgrol tett nyilatkozatokra,

- tekintettel az Eurépai Tandcs dltal 2004. november 16-dn elfogadott, az afrikai béke és biztonsdg
tdmogatdsarol sz6lo EBVP cselekvési tervre és az Eurdpai Parlament fenti dokumentumrél sz616 allds-
foglaldsara,

- tekintettel az ENSZ 2004. december 3-i, a taposbakndktdl mentes vildgrol tartott nairobi csticstaldlko-
z6jan elfogadott, 2005-2009-es nairobi cselekvési tervre és az Eurdpai Parlament ad hoc kiildottsé-
gének a fenti csticstalalkozorol késziilt jelentésére,

- tekintettel a Politikai Ugyek Bizottsdganak jelentésére (AKCS-EU 3850/06/végleges.),

A Cotonou-i Megillapodds mint kiindulépont

A. hangstlyozva, hogy a regiondlis egytittmtikodésnek a kozos gondokat kell megcéloznia a konfliktusok
megel6zése és rendezése, az emberi jogok és a demokratizal6dds, a fegyverzetellendrzés, a szervezett
biinozés, a katasztrofakra valé felkésziilés és azok enyhitése teriiletén, amint azt az AKCS-EU Partner-
ségi Megallapodas 30. cikke tartalmazza,

B.  hangstlyozva, hogy az AKCS-EU partnerségi megallapodds 11. cikke szerint a felek aktiv, dtfogd és
integralt politikdt folytatnak a béketeremtés, valamint a konfliktusok megel6zése és megolddsa terén, a
tulajdonlas elve alapjdn, killonos hangstlyt helyezve a regionalis kapacitdsok kiépitésére,

C. mivel a felek az AKCS-EU partnerségi megallapodas 8. cikke (4) bekezdésének megfelelGen rendszeres,
atfogd, kiegyenstilyozott és mélyrehatd politikai parbeszédet folytatnak a fenti kérdésekre sszponto-
sitva,

1

() HL C 136, 2006.6.9., 17. o.

() HL C 80, 2005.4.1., 17. o.

() HL C 120, 2004.4.30., 16. o.

(*) http:[[213.225.140.43 [english/report/introduction.html
() www.grandlacs.net
()
()
)

3
4

) HL C 92E, 2004.4.16., 315. o.
7) http://ue.eu.int/uedocs/cmsUpload[78367.pdf

8)

HL C 33, 2006.2.9., 496. o.
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A konlfliktusok jellege

D. hangsulyozva, hogy a fenntarthatd fejlédéshez és a millenniumi fejlesztési célok eléréséhez alapvetd
fontossagu a béke és a biztonsag, valamint a felelGsségteljes kormanyzas,

E.  mivel a konfliktusok regiondlis és viligméretti dimenzi6val rendelkeznek, sem okaikat, sem kovetkez-
ményeiket nem hatdroljdk be a nemzeti hatdrok, és azokat legmegfelel6bben regiondlis és globalis
megkozelitésben lehet kezelni,

F.  hangsilyozva, hogy a konfliktusok megel8zésére irdnyulé stratégidknak a konfliktus kivélté okainak
megértésére és kezelésére, valamint az adott tarsadalom killonbozd részei kozotti megosztottsdg athi-
daldsaval a béke kultardjanak kiépitésére kell alapulniuk,

G. mivel a banydszati termékeket és mds természeti er6forrasokat — példaul a gyémadntot, titdnt, kobaltot,
olajat, gdzt és faanyagokat — a ldzadd csoportok és nem vidlasztott kormdnyok illegdlis fegyvervasar-
ldsok finanszirozdsdra haszndljak, lehet6vé téve a polgdrhabortkat és hozzdjdrulva sokak haldldhoz és
a romboldshoz,

H. mivel a konfliktus okai kozé tartozhatnak a természeti katasztréfak hatdsai is, a szantofoldek és
legel6k teriiletének csokkenése, a viz sztikos volta és az elsivatagosodds, amelyek korldtozzdk az
emberek és dllatok rendelkezésére 4llo teriileteket,

Az Egyesiilt Nemzetek globilis keretrendszere

. mivel az ENSZ f6titkdra 2005 jaliusiban felhivdst intézett ,a béke és biztonsdg vildgszintd kiépité-
sének kozos vizidjaért a globdlis és regiondlis intézmények komparativ elényeire alapuld, egymadssal
osszekapesold kapacitdsokkal”,

J. mivel az ENSZ jelenleg az ENSZ Alapokmadny VIIL fejezetében szerepld kritériumoknak () megfeleld
Jregiondlis szervez8désekkel” vald szorosabb egyiittmiikodésen alapuld globélis biztonsdgi mecha-
nizmus kiépitésének folyamatan tevékenykedik,

K. mivel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa egyértelmiien felhivott a regiondlis szervezetek hatdskorének erdsi-
tésére, killonosen a konfliktusmegel$zés vonatkozdsdban,

L. mivel az ENSZ-ben dlland6 bizottsigot hoztak létre, amelyben minden regiondlis szervezet egy
allandé képviseldt jelol az ENSZ-hez,

M. hangsilyozva, hogy regiondlis egyiittmiikodési ovezetek létrehozdsa — ami megsziinteti a vdmokat,
illetve a korrupcidt — szitkséges a hosszii tavil gazdasdgi novekedés és fejlédés megvalésitasdhoz, vala-
mint tdgabb értelemben a stabilitishoz és a békéhez,

A regiondlis szervezetek szerepe a konfliktusok megel§zésében, kezelésében és rendezésében

N. kiemelve, hogy a regiondlis szervezetek komparativ elényokkel rendelkeznek elsé kézbél szerzett
tapasztalataik révén, mivel alaposan ismerik a helyi politikai, torténelmi, kulturalis, tirsadalmi, jogi,
torzsi és valldsi struktdrdkat, minek kovetkeztében rendszerint nagyobb bizalomra és elismerésre
szamithatnak a helyi lakossdg és a konfliktusok résztvevsi részérdl, mint amit kiils6 szereplék el
tudndnak érni,

O. hangsulyozva, hogy a regiondlis szervezetek az ENSZ alapvet§ fontossdgii partnereivé valtak a
nemzetkozi béke és biztonsdg elémozditdsiban,

P.  mivel a regiondlis szervezetek fontos szerepet jatszhatnak szdmos konfliktus mogottes okainak kezelé-
sében, és mivel az igazsdgszolgdltatds és biincselekmények elkovetSinek elitélése és megbiintetése
jelentds mértékben hozzdjarulhat az igazsdg érvényesiiléséhez, megerdsitve a megbékélést és arra
batoritva az embereket, hogy aktiv szerepet vallaljanak a tirsadalomban,

,,Allando Jellegu szervezetek, egy adott foldrajzi teriileten beliil tobb olyan orszdg csoportosuldsa, amelyeket kozel-
ségiik, érdekkozosségiik vagy kulturdlis, nyelvi, torténelmi szellemi koto&esek kozosen felelGssé tesznek az esetlegesen
felmeriil6 vitdk békés rendezéséért.”
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Q. emlékeztetve arra, hogy hatékony konfliktuskezel6ként megjelentek az AKCS-orszdgokban miikodd
regiondlis és szubregiondlis szervezetek, példaul az Afrikai Unié Dérfurban, a nyugat-afrikai békefenn-
tartd és intervencids erdk, az ECOMOG, a SADC békefenntarté alakulat a Kongéi Demokratikus
Koztarsasigban, az IGAD Szomailidban és Szuddnban, a Regiondlis Segitségnyujtasi Misszio a
Salamon-szigeteken (RAMSI) és a CARICOM beavatkozdsa Haitin,

R.  mivel ezek a beavatkozdsok sokkal inkdbb improvizdcién, mintsem a regiondlis szervezetek és mds
(nemzeti, helyi) kormdnyzati szerepl6k hosszii tava politikdjan, elkotelezettségén és koordindcidjan
alapulnak,

S.  mivel ugyanakkor a helyi szervezetek még mindig nem rendelkeznek az dllandé szakértelem kritikus
tomegével és a konfliktusok megel6zése, kezelése, rendezése, valamint a béketeremtés és -fenntartds
képességével; mivel emberi és intézményi kapacitdsaik nem felelnek meg megnévekedett feladatkoriik
ellatdsdhoz,

T. mivel az Eurdpai Unidnak és az egyéb eurdpai szervezeteknek (') egyenld szintli partnerként kell
tekinteniiik az AKCS regiondlis szervezeteire (%),

A regionilis szervezetek szerepe

1. felszdlit a bizonytalansdg gyokerének kezelése eszkozeként hasznaland6 olyan fejlesztési politika kiala-
kitdsara, ami nincs aldrendelve a biztonsagpolitikdnak;

2. felszolit arra, hogy a biztonsdg fogalmdt ne tal sztiken hatdrozzdk meg, hanem a természeti katasztré-
fkat, a természeti erdforrdsok hidnydt, a foldhasznélatot és a kornyezet pusztitdsat is tekintsék bizton-
sagi kockazatnak, és ehhez igazitsik a konfliktusmegold¢ stratégidkat;

3. siirgeti a regiondlis szervezeteket és tagorszdgaikat, hogy alakitsanak ki konfliktusmegel6z§ stratégi-
dkat, és ne csak egyszertien csak a mér kirobbant erészakra reagdljanak;

4. felszdlitja valamennyi érintettet, hogy az erdszakos helyzetek megel6zése érdekében a Cotonou-i Part-
nerségi Megallapodis szellemében a lehetd leghamarabb kezdeményezzenek politikai parbeszédet;

5. felszolitja az AKCS-csoportot, hogy a parbeszéd, az egyiittm(ikodés és a koordindcié megkonnyitése
érdekében alakitsa at az AKCS-titkdrsdg és az AKCS regiondlis szervezeteinek vezeti kozotti éves
taldlkozokat egy intézményesitett béke és biztonsagi koordindciés forummad;

6. felszdlitja a fenti koordindciés férumot, hogy javasoljon és fejlesszen ki az ENSZ 1j regiondlis és
globilis biztonsagi rendszerében az AKCS részvételét megkonnyits szervezeti struktirdkat, valamint
miikodjon kozre a béke és biztonsdg elémozditdsiban az AKCS-ben, regiondlis és szubregionlis
szinten;

7. célzott tdimogatdst kér a nem dllami szerepldk, a regiondlis integracids szervezetek képvisel6i és parla-
menti képvisel6k képességfejlesztésére és képzésére annak érdekében, hogy részvételiik névekedjen a
konfliktusok megel6zésében és rendezésében, valamint a politikai parbeszédben;

8. felhivija a regiondlis szervezeteket a konfliktusmegel6zésben, és -rendezésben, valamint a konfliktus
utdni helyredllitdsi folyamatokban valé részvételre, valamint a nem dllami szereplék abban valé rész-
vételének megkonnyitésére, tovabbd annak feltételeinek megteremtésére, hogy a kitelepitettek és a
menekiiltek megfelel§ koriilmények kozott térhessenek vissza;

9. siirgeti a regiondlis szervezeteket, hogy forditsanak kiilonos figyelmet a fegyveres konfliktusokban a
legsériilékenyebb tdrsadalmi csoportok, mint példdul a gyermekek, ndk, idGsek, fogyatékkal él6k prob-
lémdira és a demobilizacios, leszerelési és reintegracios (DDR) folyamatra, kiilonosen az egykori gyer-
mekkatondkra 6sszpontositva;

(') Eurdpa Tandcs (ET), Eur6pai Biztonsdgi és Egyiittmiikodési Szervezet (EBESZ), Gazdasdgi Egytittmitkodési és Fejlesz-
tési Szervezet (OECD), Nyugat-Eurépai Uni6é (NYEU).

() Az AKCS orszdgokat magukba foglal6 regiondlis szerveztek: Afrikai Uni6 (AU), K6zép-afrikai Allamok Gazdasdgi és
Pénziigyi Kozossége (CEMAC), Nyugat-afrikai Allamok Gazdasdgi Kozossége (ECOWAS), Nyugat-afrikai Gazdasdgi és
Monetaris Unié (WAEMU), Del afr11§al Fejlesztési K6z0sség (SADC), Dél-afrikai Vamunio (SACU), Kelet- és Dél-afrikai
Kozos Piac (COMESA), Kormanykom Fejlesztem Hatdsdg (IGAD), Kelet-afrikai Kozosség (EAC), Kozép-afrikai
Orszdgok Gazdasdgi Kozossége (ECCAS/CEEAC), A Nagy Tavak Orszdgainak Gazdasdgi Kozossége (CEPGL), Karibi
Allamok Kozossége (CARICOM), Az Afrikai, Karibi és Csendes-6cedni Allamok Karibi Féruma (CARIFORUM), A
Csendes-6cedni Szigetek Féruma (PIF), Indiai-Gcedni Bizottsdg (COI).
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10.

11.

12.

13.

14.

hangstilyozza annak sziikségességét, hogy a ndket valamennyi konfliktusmegoldd és rehabiliticids
intézkedésbe egyenrangt félként vonjak be, mivel a mindennapok kihivasai f6ként Sket terhelik;

felhivja a regiondlis szervezeteket részvételitk fokozdsdra a konfliktusok utdni helyredllitdsban — kiilo-
nosen egy hatékony ENSZ Béketeremtd Bizottsdg tdimogatdsa révén, hogy a habortk ne kezdédjenek
Ujra befejezésiiket kovetSen — tovabbd a cs6dot mondott dllamokban a helyredllitasi erdfeszitésekben
és az intézmények konszoliddci6jaban, ezzel segitve a torékeny dllamok Gsszeomldsdnak megel8zését;

osztonzi az afrikai szakértSi értékelési mechanizmus, mint a regiondlis békéhez és biztonsdghoz vald
hozzéjarulds hatékony formdja tdmogatdsit az orszdgos szintdi ,onértékelés” és az orszagok kozotti
tanulds révén; felhivast intéz arra vonatkozoélag, hogy tobb afrikai AKCS-orszdg vegyen részt ebben; és
felhivja tovdbbd az AKCS-csoportot a teljes AKCS-ra kiterjed§ szakért6i feliilvizsgalati mechanizmus
kifejlesztése lehetSségeinek vizsgédlatdra, kiilonosen a konfliktusok megelzése és rendezése terén;

felhivia a regiondlis szervezeteket, hogy hozzanak létre stratégiat az adomanyok koordindcidjira a
konfliktusmegel6zés teriiletén;

hangsilyozza, hogy a Cotonou-i Megéllapodds 17. cikke (3) bekezdésének megfeleléen a regionilis
vagy szubregiondlis taldlkozok szervezésének at kell 1épnie a megvaldsitds aktiv fazisaba; hangstlyozza
az ilyen regiondlis taldlkozok fontossdgat a konfliktusok megel6zését és megolddsat érint6 kérdések
megtargyaldsat illetGen, és felhivja az AKCS szubrégidk torvényhozé testiileteit, hogy kezdeményezzék
e regiondlis taldlkoz6k minél hamarabbi megszervezését;

A politikai parbeszéd szerepe a konfliktusmegelGzésben

15.

16.

sturgeti az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti Kozgy(lés részvételét a politikai parbeszédben, aminek
megel6z3 szerepe van és a konzultdcié révén erGsitheti a kolesonos bizalmat, amint azt a Cotonou-i
Megallapodds 96. és 97. cikke tartalmazza;

felhivia az AKCS-t és az EU tagdllamait az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti Kozgy(lés tdjékoztatdsara
minden 4j krizisr6l vagy (Gjbol) fellépd konfliktusrél a megoldds politikai parbeszéd dtjdn valé megta-
ldldsa érdekében; 6sztonzi az AKCS Parlamenti K6zgytlést, a Panafrikai Parlamentet és az AKCS mds
regiondlis illetve szubregiondlis parlamentjeit, valamint az Eurépai Parlamentet az informdcidcsere
tdmogatasdra a parlamentek szerepének erdsitése céljabdl, felhivja tovabbd a Bizottsagot az ilyen infor-
madcidcseréhez sziikséges forrasok rendelkezésre bocsatdsara;

A nemzetkozi kozosség szerepe

17.

18.

19.

20.

21.

felhivia a nemzetkozi kozosséget, hogy jelentsen novelje az Afrikai Unib és mds regiondlis szerve-
zetek kapacitasfejlesztésének tdmogatdsat, kiilonosen a konfliktusok megel6zése, kezelése, rendezése,
béketeremtés és -fenntartds terén, valamint az emberi, intézményi és logisztikai kapacitdsok tekinte-
tében, beleértve a rend8rség, a birdsagi tisztviselSk, a katonai személyzet képzését és felszerelés bizto-
sitdsat szamukra;

felhivja a nemzetkozi donorokat és a Bizottsigot a regiondlis szervezetek kapacitdsfejlesztésének
tdmogatdsdra, kiilonosen stratégiai téren és a konfliktusok megel6zésére irdnyuld programok terén;

felhivja az AKCS Nagykovetek Bizottsaganak briisszeli székhelyl szakértdi csoportjdt konfliktus-
megel6z8 és rendezd stratégidk kezdeményezésére, siirgeti tovabba a szakértSi csoportot az EU-val
kozos stratégiak felkutatdsdra;

felhiv a mar sikeresen létrehozott regionalis korai el8rejelzési és korai valaszmechanizmusok — mint
példaul az ECOWAS korai eldrejelzd rendszer és az IGAD korai el8rejelzd és korai valaszmecha-
nizmus (CEWARN) — erdsitésének tovabbi tdmogatasara;

felhivia az EU-t egy valamennyi AKCS dllamra kiterjed§ békeeszkoz megalkotdsdnak tdmogatdsdra és
annak hatékony mikodése finanszirozasanak biztositdsara;
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

felhivia az AKCS-dllamokat és regiondlis szervezeteket, valamint az Eurdpai Bizottsdgot a békére és
biztonsagra vonatkozé elemeknek — killonosen a konfliktusmegel6zést és az emberi biztonsagot
0sztonzd programoknak — a regiondlis és nemzeti stratégiai tanulmanyokba és indikativ programokba
torténd beépitésére;

abban az esetben, ha az erészakos konfliktusokat nem lehet elkeriilni, elvarja, hogy a regionilis és
nemzetkozi szervezetek, valamint regiondlis civil szervezetek tegyenek lépéseket az emberiség elleni
biincselekmények, koztik a ndk és lanyok elleni nemi erészak és szexudlis kizsdkmdnyolas elkove-
tSinek békés megolddssal valo elitélése és megbiintetése érdekében a helyi békéltets folyamatok tdmo-
gatasdval, és ezdltal a jogallamisdgba vetett bizalom helyredllitdsaval; e szervezeteknek tdmogatniuk

.

kell az emberi jogok tiszteletben tartdsat a kozosségek (tjra)felépitése sordn,

hasonléképpen elvirja az olyan természeti eréforrasokkal torténg felelGsségteljes és atlathatéd bands-
modot mint az arany, a gyémadnt és az olaj, valamint a visszaélések és az illegélis kereskedelem elleni
hatarozott fellépést a regiondlis és nemzetkozi szervezetek, az Eurdpai Bizottsdg és az AKP-EU-egyiitt-
mikodés intézményeinek tdmogatdsaval;

kéri, hogy az Eurdpai Bizottsdg nydjtson finanszirozdst az AKCS-allamokban az dllami kapcsolattartok
— beleértve a parlamenti szereplSket — arra vonatkozé kutatdsi és képzési programjainak tdmogatdsara,
hogy a média és a nyilvanossaggal folytatott kommunikdcié miként képes elésegiteni a békét és a
konfliktusok megel6zését azok kivalté okainak megcélzdsdval és a tdrsadalom kilonbozs részei
kozotti megosztottsdg athidaldsaval;

felhivja az Eurdpai Bizottsdgot a konfliktusok megelGzése és kezelése terén folyé kutatds és képzés
finanszirozdsdra, beleértve a béke és a biztonsdg tdmogatdsdra szolgalé kommunikacios stratégidkat is;

felhivia az AKCS-EU Koz0s Parlamenti Kozgyfilését, hogy megfigyel6ként vegyen részt az ENSZ-szel
folytatott magas szintd taldlkozékon;

felhiv a parlamentek egymds kozotti egytittmtikodésre a béke és biztonsdg terén, az AKCS-EU Kozds
Parlamenti Ko6zgy(ilés, a Panafrikai Parlament és az AKCS egyéb regiondlis és szubregiondlis parla-
mentjeinek bevondsival, a békével és biztonsdggal kapcsolatos informacidk és legjobb gyakorlatok
cseréjének elémozditdsara, és felhivja a Bizottsdgot e tapasztalatcserék megkonnyitésére;

stirgeti az AKCS és az EU parlamenti szerepldit, hogy aktivan tdmogassdk a konfliktusmegel6z§ straté-
gidkat és programokat, és tegyék lehet6vé az egyiittmiikodést és politikai parbeszédet az AKCS és az

EU regiondlis szervezetei, nemzeti kormdnyai, nem allami szerepl6i és az Egyesiilt Nemzetek kozott;

felszolitja az Afrikai Uni6 tagjait, hogy tegyenek meg minden lehetséges dolgot az Afrikai Unié és az
ICC kozti egytittmikodési megéllapodds gyors aldirdsa érdekében, amelyrdl a két fél mar megallapo-
dott; felszolitja a nemzetkozi kozosséget és a regiondlis szervezeteket, hogy mtkodjenek egyitt az
ICC-vel;

utasitja tdrselnokeit ezen dlldsfoglalds tovébbitdsdra az AKCS-EU Tandcsnak, az Eurépai Bizottsagnak,
az Eurdpai Tandcs elnokségének, az Afrikai Unibnak, a Panafrikai Parlamentnek és az AKCS regionilis
szervezeteinek.

ALLASFOGLALAS ()

az AKCS-orszdgok energiaproblémdirdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

amely 2006. junius 19. és 22. kozott iilt 6ssze Bécsben (Ausztria),

tekintettel a Cotonouban 2000. jinius 23-dn aldirt, AKCS—EU partnerségi megallapoddsra, és kiilo-
nosen annak 32. cikkére, amely elismeri az AKCS-orszdgok természeti erdforrdsai, kiilonosen energia-
forrdsai optimélis haszndlatdnak sziikségességét,

() Elfogadva 2006. junius 22-én.
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tekintettel a cotonou-i partnerségi megéllapodasra, amely kimondja, hogy ,az egyiittm(ikodésben a
hangsulyt killondsen az energiadgazat programozasira, olyan cselekvésekre, amelyek célja az energia
raciondlis felhaszndldsanak biztositdsa és takarékossdga, illetve az Gj és megujithaté energiaforrasok
technikailag és gazdasagilag megfelel§ 6sztonzésére és energiapotencidljanak elismerésére kell fektetni.
Az egyuttmikodés emellett timogatja az olyan politikdkat, amelyek célja az AKCS-orszdgok onelld-
tésa, illetve hagyomanyos és nem hagyomanyos energiapotencidljinak fejlesztése”,

tekintettel a Johannesburgban 2002. augusztus 26. és szeptember 4. kozott tartott millenniumi vildg-
cstcstaldlkozon elfogadott nyilatkozatra, amely meghatdrozta 6t kulesteriileten az elsédleges fontos-
sdgu cselekvéseket, az Egyesiilt Nemzetek Millenniumi Fejlesztési Céljai (MFC) megvaldsuldsa céljdbol:
viz és higiénia, energia, egészség, mezdgazdasdg, bioldgiai sokféleség,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg keretében létrejott Energiakeret-el6készitS Bizottsdgdnak rendszeresen
osszedllitott jelentéseire, amelyek elirdnyozzdk egy energiakeret létrehozdsat,

tekintettel a Bizottsdg a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett 2004. oktéber 26-i kozlemé-
nyére, az EU energiakezdeményezésének jovdbeli fejlédésérl és az AKCS-orszdgok szdmdra megvald-
sitand6 energiakeret létesitésének médozatairél (COM(2004)711),

tekintettel a Bizottsig a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett 2002. julius 17-i kozlemé-
nyére a fejl6dé orszagokkal folytatott energetikai egyiittmiikodésrsl (COM(2002)408), amely kéri az
energia szerepének novelését a fejlédés elGsegitésében, és emlékeztet arra a kozponti szerepre, amelyet
harom teriileten is betolt: tdrsadalmi vonatkozasban (a szegénység elleni kiizdelem), gazdasdgi vonat-
kozésban (az elldtas biztonsdga) és kornyezetvédelmi vonatkozdsban (a kornyezet védelme),

tekintettel az Eurépai Tandcs 2003. madrcius 18-i kozleményére, amely 1j konszenzust dllitott fel
abban a tekintetben, hogy az energiaszolgéltatisokhoz valé hozziférés elengedhetetlen a Millenniumi
Fejlesztési Célok eléréséhez, illetve az dgazatkozi megkozelités sziikségességét illetGen,

tekintettel a cotonou-i partnerségi megallapodds keretében, a Brazzaville-ben 2003. mdrcius 31. és
aprilis 3. kozott tlésez6 AKCS—EU Kozos Parlamenti Kozgyilés dltal elfogadott, a magdnszektor tdmo-
gatdsarol szol6 éllasfoglalasra,

tekintettel az els6, Dakarban (Szenegal), 2005. szeptember 28. és oktober 1. kozott tartott AKCS-EU
dgazati taldlkozon bemutatott szamos, a véllalatkozi partnerség és az energiadgazatba vald beruhazds
el6mozditasat érint6 lehetdségre,

tekintettel az Afrikai Uni6 2000. jalius 11-én, az Afrikai Egységszervezet (OUA) loméi (Togo) csticsta-
lalkozojan elfogadott Alapité Okiratdra, amely gy rendelkezik, hogy kozponti szerve, a Végrehajto
Bizottsdg, 6sszehangolja az energia, az ipar és az dsvanyi eréforrdsok teriiletét érint6 politikdkat, figye-
lembe véve ezen az dgazatok kiilonos fontossdgat Afrika fejlédése szempontjibol,

tekintettel arra, hogy az Afrikai Egységszervezet 37. csdcstaldlkozojdn elfogadott keretdokumentum
tgy rendelkezik, hogy az Uj Gazdasdgi Partnerség Afrika Fejlédéséért (NEPAD) 10 célkittizése koziil a
kilencedik ,létrehozni és fejleszteni az infrastruktirdkat, beleértve az informdcids és kommunikdci6s
technoldgidk (TIC), az energia, a szdllitds, a viz és az egészséges ivoviz teriileteit is”,

tekintettel arra, hogy a fent emlitett keretdokumentum pontosan meghatdrozza, hogy ,az energia a
fejl6dés szerves és lényeges része, egyes orszagok azonban nem rendelkeznek kiakndzhaté energidval”,

tekintettel arra, hogy az energia egyike az els6rendd fontossdgt dgazati politikdknak, amelynek figye-
lemmel kisérését a Csendes-6cedni Forum — alapité okirat nélkiil 1971. augusztus 5-én létrejott regio-
nalis szervezet — biztositja,

tekintettel a Gazdasdgfejlesztési, Pénziigyi és Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére (ACP-EU
3765/06/fin.),

ismét megerGsitve az AKCS-EU partnerségi megallapodds 1. cikkében szerepld kozponti célkittizését:
,... a szegénység csokkentése, végsG fokon felszdmoldsa, Osszhangban a fenntarthaté fejlgdés
célkittizéseivel és az AKCS-orszdgok vildggazdasdgba val6 folyamatos integracidjaval”,

figyelembe véve azt a dont szerepet, amelyet az energia jatszik a szegénység felszdmoldsa és a nove-
kedés afrikai, karibi, és csendes-Ocedni térség orszagaira val6 kiterjesztése terén, illetve a tdrsadalom
egésze jolétének novekedéséhez valdé hozzdjaruldsat; mivel a Millenniumi Fejlesztési Célokat csak a
lakossdg energiaelldtdsdnak javitdsa révén lehet elérni, killonosen Afrika szubszaharai térségében,

mivel Afrika szubszaharai térségében tobb mint 530 milli6 ember, a vdrosi lakossdg 48 %-a és a
vidéki lakossdg 92 %-a nem fér hozzd az dramellatashoz,
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mivel a Nemzetkozi Energiatigynokség becslése szerint a Millenniumi Fejlesztési Célok elérése érde-
kében tovabbi 500 millié6 embernek kell biztositani az dramelldtishoz valé hozzaférést, és tovabbi

700 milli6 embernek kellene valamilyen modern, f6zésre és fiitésre szolgalé energidt biztositani;
ennek becsiilt koltsége tobb mint 150 millidrd eurd,

mivel szdmos szegény haztartds energiasziikségleteit tiizifa vagy faszén vésarldsaval biztositja, amelyet
gyakran kis mennyiségben és mds energiaforrdsokhoz képest rendkivill magas energia-egységdron
vésdrol, viszonylag tobb pénzt koltve energidra, mint azok a gazdagabb hdztartdsok, amelyek hozza-
férnek valamilyen modernebb energiaelldtdshoz,

emlékeztetve arra, hogy az energia képezi minden gazdasagi novekedés alapjat az AKCS-orszagokban,

figyelembe véve azt a multifunkciondlis szerepet, amelyet az energia jitszik az AKCS-dllamokban, a
koz- és maganszektor részére nyujtott termikus energiat6l az élelmiszer- és egészségiigyi biztonsagig,

és a mez@gazdasdgi termékekbdl és melléktermékekbd! eldillitott kornyezetbardt és megtjulé zold
energia egylittes termeléséig,

tudataban az Eurdpai Uniénak az AKCS-dllamok mind az érintett lakossdg, mind pedig az eurdpai
ipar hasznat szolgal energiatermeld berendezésekkel valé ellatdsahoz és hozzaférhetGségiik biztosita-
sahoz ftiz6d6 érdekeinek és kotelezettségvallaldsinak,

figyelembe véve, hogy a kdolaj és foldgdz vildgpiaci drdnak jelenlegi alakuldsa miatt az energiaellatds
koltségei elviselhetetlen nyomadst gyakorolnak a fosszilis energidval nem rendelkez§ AKCS-dllamok
fizetési mérlegére, ami noveli eladdsodottsdgukat, és sziikségszertien a megtijulé tipusba tartozé ener-
giaforrdsok elGirdnyzdsihoz vezet,

emlékeztetve arra, hogy az olajkitermelésbél és banyaszatbdl szarmazé jovedelmek elsikkasztdsdval
kapcsolatos korrupcié alddsta a kormdnyzatokat és novelte a szegénységet szamos erdforrasban
gazdag orszagban, és esetenként erdszakos konfliktusokhoz és komoly emberi szenvedéshez vezetett,

megjegyezve, hogy a korrupciét a jovedelmek a kitermeld dgazatoktdl az dllamig vezetd dtjanak és
kezelésének kovethetetlensége teszi lehetvé,

megjegyezve, hogy szdmos kormany, nemzetkozi pénziigyi szervezet, civil csoport, banyavallalat és
részvényeseik jovahagytdk a kitermeld dgazatok atlathatésagi kezdeményezését (EITI), amelynek célja
a jovedelmek étlathatsdganak novelése,

igyekezvén elkeriilni, hogy a tiizifa szabdlyozatlan gydjtése az erd6k eréforrdsainak kimeriiléséhez
vezessen; emlékeztet, hogy a fdkat rendszeresen ujra kell telepiteni annak érdekében, hogy a tiizifa
felhaszndldsa fenntarthat6 legyen,

emlékeztetve az Eurdpai Unié és az AKCS-dllamok altal a cotonou-i megéllapodds keretében vallalt
kotelezettségek tiszteletben tartdsa biztositasdnak sziikségességére is, amelynek 36. cikke (4) bekezdése
elirja a nyersanyagokra vonatkozé jegyzSkonyvek felilvizsgélatat, az AKCS-dllamok szdmdra ebbdl
szarmazo el6nyok fenntartdsa céljabol,

figyelembe véve, hogy az Eurépai Uni6, az AKCS-dllamok, a nemzetkézi intézmények és a magdn-
szektor szerepldi kozotti partnerségnek lehetvé kell tennie az AKCS-dllamok bdséges, kornyezet-
kimélg és méltanyos ara energiaelldtdsat lehetévé tevé megolddsok kifejlesztését; felhivva a figyelmet
arra, hogy az AKCS-orszdagok szdmadra biztositani kell, hogy hasznot htzzanak az energiahatékony-
sdgra és a felhaszndlhat6 energiaforrdsokra irdnyul6 kutatdsok eredményeibdl és a jelenlegi technolé-
gidk transzferébdl,

figyelembe véve, hogy az AKCS-dllamok energiadgazatainak tdmogatdsdra szolgdld intézkedések Gssze-
fuggésében a vitdknak a termelési tényezSk koltségeihez kapcsolédd mechanizmusok gyors eltorlésére
kell irdnyulniuk, mikozben azonositjdk azokat az érzékeny termékeket, amelyek esetében specidlis
zdradékokat kell kidolgozni,

emlékeztetve az Eurépai Unid és az AKCS-dllamok kotelezettségvéllaldsira, amely szerint olyan dj
kereskedelmi megallapoddsokat kotnek, amelyek rendelkezései alapjan egyik AKCS-dllam sem kertilhet
a jelenleginél kedvezdtlenebb helyzetbe,

ramutatva a kozpontositott energiapolitikdt nem folytaté AKCS-régiok kozotti egyenlétlenségekre,
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mivel a legtobb AKCS-orszdg energiaszolgaltatéi alulfinanszirozott allami vallalatok, amelyek nem
képesek a helyi lakossag joléte kapcsdn jelentkezd novekvs energiaigények altal megkivant beruhdzasi
szint biztositdsdra,

mivel az UNEP Globilis Energiahalozat a Fenntarthat6 Fejlédésért (GNESD) kezdeményezése megalla-
pitotta, hogy a piaci reformok bevezetése a fejl6ds orszdgok energiadgazataban nem volt hatdssal vagy
éppen negativ hatdssal volt a szegényekre,

tekintettel arra, hogy bizonyos AKCS-dllamokban és -régiokban gyakorlatilag nincsenek vizi energia-
forrdsok, illetve kdolaj- és foldgdzforrdsok, amely hidnyossdgok szinte teljesen fiiggdvé teszik Gket az
energiaimporttdl, kivéve, ha maximalizdljdk a 1étez6 megtjuld energiaforrdsaik (nap- és szélenergia)
kihaszndldsdt, ami azonban csupan mérsékelheti, de meg nem sziinteti a fiigg8séget,

figyelembe véve, hogy a kéolaj és a f6ldgdz drdnak ingadozdsa rovid tivon gitolja a hétermelésen
alapulé elektromos dramtermelés lehetdségeinek kibdvitésére irdnyuld fejlesztési programok kidolgo-
z4sat,

megdllapitva, hogy bizonyos AKCS-régiokban léteznek olyan energetikai fejlesztési programok,
amelyek elsGsorban a befektetések tobb régiot érinté koncentrdcidjan és az elosztdsi hdlézatok
kolesonos osszekotésén alapulnak,

figyelembe véve, hogy ezeknek az ingadozasoknak a hatdsa csokkenthet§ olyan eljardsokkal, melyek
sordn a nyersanyagokat exportalds el6tt helyben feldolgozzdk,

figyelembe véve, hogy az ipar és kereskedelem megfelel§ fejlédése érdekében a magdanszektort segité
intézkedéseket és struktiirdkat kell 1étrehozni a feldolgozasi, forgalomba hozatali, elosztdsi és szdllitdsi
tevékenységek (TCDT) tdmogatasa érdekében,

hangsilyozva, hogy vildgosabb és tomorebb informéciokkal kell rendelkezni az AKCS-orszdgok ener-
giaforrdsait, valamint a kutatds, kitermelés és elosztds terén az dgazatban ad6dé beruhdzasi lehet8sé-
geket illeten,

hangstilyozva az AKCS-orszdgok energiapiacait és dltaldban a vildg energiapiacain torténd véltoza-
sokat érint6 megfelel§ és naprakész informdciokhoz valé hozzaférés fontossagit is,

emlékeztetve, hogy siirgetd sziikség van nem szennyezd energiaforrdsok biztositdsdra, ami hatalmas
kihivast jelent az AKCS orszdgok vdrosi zéndinak fenntarthaté fejlédése szempontjabdl a XXI.
szdzadban,

hangstlyozva az AKCS-orszdgok lakossdga olcsé energidval vald ellatdsdnak kilonos fontossdgat,
mivel az lehetévé teszi a helyi gazdasagi tevékenységek fejlédését és hozzdjarul az elszigeteldés elleni
kiizdelemhez, ugyanakkor a lakossag életfeltételeit is javitja,

idvozolve az AKCS-dllamok azon szdndékat, hogy cselekvési tervet készitenek dgazati keretterv kidol-
gozdsdra az energia terén,

ismét megerGsitve a dolgozok és csalddjaik jolétének és biztonsdganak fontossdgat, valamint annak
szitkségességét, hogy meglrizzék azt a kornyezetet, ahol mez8gazdasigi és banyaszati tevékenység
folyik,

ismét megerdsiti, hogy az energia a kulcsszerepet jatszik a novekedés és a fejlédés gyorsitdsdban, kiilo-
nosen a gazdasagi termelés teriiletén;

ismét megerGsiti, hogy erdfeszitéseket szdndékozik tenni a versenyképes drakon és az AKCS-dllamok
valamennyi gazdasdgi szereplGje szdmdra elényos médon torténd energiatermelés elGsegitése érde-
kében, ami a szegénység csokkentésének és ezen orszagok vildggazdasagba vald, gazdasdgi termelésiik
novelésével torténd folyamatos integracidjanak eszkoze;

hangstlyozza, hogy az AKCS-orszdgok energiatermel§ vallalatai szdmdra fontos a kedvezd feltételd
pénziigyi forrdsokhoz valé hozzaférés, nemzetkozi pénziigyi szervezeteken, fejlesztési bankokon és az
Eurépai Befektetési Bankon keresztiil, és killonosen 9. és 10. Eurdpai Fejlesztési Alap kamattdmogatd-
sain keresztiil, annak érdekében, hogy lehetSségiik legyen a termelési kapacitasaik remélt noveléséhez
és elosztasi képességeik fokozdsdhoz szikséges jelentés beruhdzdsok megvaldsitdsara;
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megjegyzi, hogy a tavoli és ritkdn lakott teriileteken sok esetben koltséghatékonyabbak a decentrali-
zalt, nem hal6zatos megolddsok, mint a hdlézatok bdvitése; megjegyzi, hogy a nem halézatos megol-
ddsok kozé tartozik a napenergia, a fotovoltikus rendszerek, a foldgdz, a hely biotizemanyag, és ki
lehet hasznalni a purgddié (jathropa), az elefintfdi, a palmaolaj, a f6ldimogyord, mds biodizel-termé-
nyek és a bioetanol termelését is;

kéri az Eurdpai Unidt, hogy tdmogassa e nem hdlézatos megolddsok finanszirozdsit az AKCS-orszd-
gokban, beleértve a helyi kisvallalkozdsok altal létesitett vidéki energiaszolgdltatok tdmogatdsat is,
amelyek a vidéki teriileteken €16 fogyasztdk igényeihez alkalmazkodé szolgéltatdst tudnak nydjtani;

kéri az Eurépai Unidt és az AKCS-orszdgok kormadnyait, hogy hatékonyan kezeljék az energiakeres-
letet, és diverzifikdljak energiaelldtdsukat a fosszilis és nem fosszilis energia kozott, killonos tekintettel
a megtjuld energiaforrdsokra;

kéri az AKCS-orszagok és az EU kormdnyait, hogy fektessenek be energiahatékony és energiataka-
rékos rendszerekbe az energiakereslet vildgszerte tapasztalhaté novekedésének kezelése érdekében;

kéri az EU és az AKCS-orszdgok energiatermel§ véllalkozdasait, hogy alakitsanak ki stratégiai partnersé-
geket a megtijuld energiaforrasok fejlesztése érdekében a rendkiviil tavoli vidéki telepiilések megsegité-
sére; kéri az AKCS-orszagokban tevékenykedd nyugati, és f6leg az eurdpai energetikai véllalkozdsokat,
valamint az érintett orszdgok kormdnyait, hogy tegyenek meg mindent a j6 kormanyzés elveinek val6
megfelelés érdekében, és hogy ajanljdk fel az AKCS-orszdgoknak a sajat kutatdsi eredményeik alapjan
kifejlesztett technologidkat;

kéri az EU-t, hogy tdmogassa az AKCS-orszdgokat hosszu tavi energiapolitikai terveik kidolgozdsiban
és megvalésitdsaban, amely az AKCS-orszdgokban részét képezi a Millenniumi Fejlesztési Célok 201 5-
re torténd elérését szolgdld tagabb stratégidnak;

kéri az EU-t és az AKCS-orszdgokat, hogy dolgozzanak egyiitt olyan energiapolitikdk kialakitdsan,
amelyek tdmogatjdk a szegényeket, kornyezetbardtok és mindenki szdmdra biztositjdk a fenntarthatd
gazdasdgi fejlédést;

hangstilyozza a fenntarthat6 energia kindlatanak fejlesztését szolgdlé nemzeti és/vagy regiondlis straté-
gidk kialakitdsdnak vagy megerdsitésének siirgdsségét, az AKCS-allamok kdolajtdl vald talzott fiiggdsé-
gének, illetve dllamhaztartdsuk ebbdl fakadd sebezhetdségének csokkentése céljdbol;

kéri az AKCS-orszagokat, hogy forditsanak nagyobb figyelmet az energidra nemzeti fejlesztési stratégi-
djukban, és ne csak a nagy infrastrukturdlis projektekre Gsszpontositsanak, hanem foglalkozzanak az
energidhoz val6 hozzaférés alapvetd fontossagt kérdésével is, killondsen a szegények esetében;

megjegyzi, hogy az energiadgazat piaci reformjai sordn foglalkozni kell a szegények tdmogatdsdval az
dramelldtds finanszirozdsa kapcsdn és az energiamegtakaritdst lehetGvé tevé beruhdzdsok terén;

felhivia az Eurépai Unidt, hogy ossza meg az AKCS-dllamokkal az energiahatékonysdg terén szerzett
tapasztalatait, és biztositsa, hogy az energiatermel$ véllalkozdsok hozzdférjenck a technoldgidhoz
szakért6i csereprogramok, a megfelel§ beruhdzdsokhoz sziikséges t6kéhez valé hozzaférés megkony-
nyitése és a megfeleld jogi és pénziigyi keret kialakitdsinak tdmogatdsa révén;

megjegyzi, hogy a megtjuld energia — a nap-, a szél-, a viz- és a biomassza-energia — fejlesztése, az
AKCS-orszagok kiilonleges igényeihez valé alakitdsa és — kiilonosen a vidéki teriileteken — tovabbitdsa
rendkiviil fontos az életkoriilmények javitdsa és a Millenniumi Fejlesztési Célok elérése szempontjabdl;

felhivia a Bizottsagot, hogy az AKCS-orszagok és az EU kutatéintézeteinek bevondsaval, az AKCS-EU
kutatdsi és fejlesztési kezdeményezés keretében kezdeményezzen és valdsitson megy egy AKCS-EU
megtjuldenergia-fejlesztési programot;

hangstlyozza annak sziikségességét, hogy az AKCS-orszdgok nevezzenek ki nemzeti energiaiigyi
koordinatorokat, és hogy a nemzetkozi intézmények, mint az AU vagy a Caricom végezzenek koordi-
ndcids tevékenységet, akar regiondlis szinten is;
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felhivia az AKCS-orszdgokat és az Eurdpai Uniodt, hogy siirgessék az energiakeret létrehozdsat, ahogy
az az Eurdpai Tandcsnak a Bizottsdghoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett, az EU energiakezdemé-
nyezésének jovibeli fejl6désérdl és az AKCS-orszagok szamdra megvaldsitand6 energiakeret létesité-
sének a moédozatairdl sz616, 2004. oktdber 24-i kozleményébdl kovetkezik;

ismét megerdsiti annak sziikségességét, hogy az Eurdpai Bizottsdg folytassa a megkezdett eréfeszité-
seket a jelenleg meghatdrozds alatt dll6 energiakeret megteremtése érdekében, keresve azokat a megol-
ddsokat, amelyek biztositjak az AKCS-allamok energiaelldtdsat, a cotonou-i megéllapodds szellemének
megfelelGen;

felhivia a Bizottsdgot, az EU Tandcsdt és az AKCS-orszdgokat, hogy biztositsanak forrdsokat a kitirese-
dett AKCS-EU energiakeret feltoltésére a 9. Eurdpai Fejlesztési Alap vagy az AKCS-n belilli egytitt-
miikodésre szdnt elSirdnyzatbol a 10. Eurdpai Fejlesztési Alap keretében;

kéri az AKCS-dllamokat és az Eurdpai Unidt, hogy miikodjenek egyiitt a civil tarsadalom elismert szer-
vezeteivel és a magdnszektor szervezeteivel, hogy el6mozditsék az AKCS regiondlis energiahdl6za-
tainak kialakitdsara irdnyulé kezdeményezéseket;

felhiv az energiakeret létrehozdsdra, hogy az a cotonou-i megéllapodds keretében megfelel§ idében
hozzdjaruljon a sziikos energiaforrdsok hdtranyos hatdsainak orvosldsdhoz és az AKCS-orszdgok dltal
kezdeményezett tarsadalmi-gazdasgi politikdk és reformok meg6rzéséhez;

felkéri az Eurdpai Unidt és az AKCS-orszdgokat, hogy biztositsdk, hogy a joghatésdguk ald tartozo
banyavallalatok maradéktalanul tegyenek eleget befizetési kotelezettségeiknek minden olyan orszdg
kormdnya részére, ahol tevékenységet folytatnak, és hogy tiintessék fel e befizetéseket éves pénziigyi
jelentéseikben;

felhivija az Eurdpai Unidt és az AKCS-orszdgokat, hogy tdmogassdk a kitermeld dgazatok éatlathat6sagi
kezdeményezését (EITI), és az EU-t, hogy az eréforrdsban gazdag orszdgokban tegye a javasolt kozos
energiastratégia fontos elemévé a pénziigyi atlathatosag elémozditdsat;

megjegyzi, hogy a kisérleti EITI-projektben részt vevd orszdgokban az dllami bevételek nagyobb atlat-
hat6sagaért kiizd6 civil aktivistdkat nemrégiben megfélemlitették, és felhivja az Eurdpai Unidt és az
AKCS-orszdgokat, hogy tdmogassik az EITI alkalmazdsit az eréforrdsban gazdag orszdgokban, és
tegyenek meg mindent annak érdekében, hogy az érintett orszdgokban a civil csoportok aktivan és
korldtozdsokt6l mentesen vehessenek részt az EITI-ben;

osztonzi az informdcids rendszerek feldllitdsat és megfelel6 hasznalatdt egy AKCS energetikai adat-
bazis formdjaban;

hatdrozottan kéri az AKCS Titkdrsagot és az Eurdpai Bizottsagot, hogy erdsitsék meg a maganszektor
tdmogatdsara szolgdlé meglévd eszkozoket és alakitsanak ki djakat annak érdekében, hogy megerd-
sodjon magdnszektor versenyképessége az AKCS-orszdgokban, killonosen az energia termelése,
elosztdsa és a lehetséges energiaforrdsok azonositdsa teriiletén;

megbizza tdrselnokeit, hogy tovabbitsdk ezt az allisfoglaldst az AKCS-EU Tandcsnak és az Eurdpai
Bizottsdgnak.

ALLASFOGLALAS ())

a haldszatrdl és annak tirsadalmi és kornyezeti aspektusairdl a fejlGdé orszagokban

Az AKCS—EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

2006. junius 19. és 22. kozotti, Bécsben (Ausztridban) tartott {ilésén,

tekintettel a Cotonou-i megallapodds III. és V. mellékletére, a XXXVIL. és XL. szdmi kozos nyilatkoza-
tokra, valamint a megéllapodds V. mellékletének 1. jegyzSkonyvéhez flizott AKCS-nyilatkozatra,

() Elfogadva 2006. junius 22-én.
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- tekintettel a 2005. marcius 12-én Rémaban (Olaszorszdg) elfogadott, az illegdlis, bejelentetlen és
szabalyozas nélkili haldszatrdl sz616 nyilatkozatra,

- tekintettel a 2003. dprilis 3-dn Brazzaville-ben (Kongéi Koztirsasdg) elfogadott, a tonhal haldszatdrol
sz616 allasfoglaldsara (')

- tekintettel az Eurdpai Parlament 2003. oktéber 9-i, a harmadik orszdgokkal kotott haldszati partner-
ségi megallapoddsok integralt keretérél szolo bizottsdgi kozleményrsl szolo dllasfoglaldsara
(2003/2034(IND)) ()

- tekintettel a 2000. oktdber 12-én Briisszelben (Belgium) elfogadott, a kisipari jellegti haldszatrdl sz6l6
allasfoglaldsara (%),

- tekintettel az 1999. dprilis 1-jén Strasbourgban (Franciaorszdg) elfogadott, az eurdpai haldszati dgazat
strukturdlis tdmogatdsdnak az AKCS-orszdgok haldszati dgazatdnak fenntarthaté fejlédésére gyakorolt
hatdsarol sz016 allasfoglaldsra (),

- tekintettel az 1998. szeptember 24-én Briisszelben (Belgium) elfogadott, a haldszati dgazatban dpolt
AKCS-EU kereskedelmi kapcsolatokrol és az Eurdpai Unidba exportalt haldszati termékekre vonatkozd
egészségiigyi elSirdsokrol sz616 allasfoglaldsara (°),

- tekintettel az 1999. madrcius 11-én Rémédban (Olaszorszdg) elfogadott, a felel@sségteljes haldszatra
vonatkoz6 magatartdsi kodex végrehajtdsarol szol6 nyilatkozatra,

- tekintettel az 1997. oktéber 29-én Loméban (Togo) elfogadott, az AKCS-EU kozotti, 2000 utdni hald-
szati egyiittm(ikodésrél sz616 allasfoglaldsara (°),

- tekintettel a haldszat kezelésére a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokrol sz616, jelenleg zajlé tirgya-
ldsokon,

- tekintettel a szocidlis a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg, valamint a Kornyezetvédelmi, K6zegés-
zségligyi és Elelmiszer-biztonsdgi Bizottsdg haldszatrol és annak tdrsadalmi és kornyezeti aspektusairdl
a fejl6ds orszagokban (ACP EU/3847/06/fin.),

A.  mivel a 79 AKCS-orszagbol mintegy 50 fekszik tengerparton, és koziilik tobb mint 60 exportdl halat
a regiondlis és nemzetkozi piacokra,

B. mivel a globlis haldllomdny 75 %-dt a fenntarthaté mennyiségben vagy anndl nagyobb mértékben
haldsszék, és mivel az Okoszisztéma szdmos teriileten silyosan kimeriilt, amely jelenség gyengiti a
fenntarthaté fejlédés érdekében tett erdfeszitéseket,

C. mivel az EU fejlesztési egyiittmtikodési politikdjanak és a kozos haldszati politikdnak 6sszhangban kell
lennie egymassal, ki kell egészitenie egymast, és koordindltan kell Sket kidolgozni,

D. mivel az EU és bizonyos AKCS-orszdgok elkotelezték magukat az irdnt, hogy johannesburgi csticson
elfogadottaknak megfelelSen vildgszerte biztositsdk a haldszat fenntarthat6 jellegét, valamint hogy
fenntartsdk és helyredllitsak az dllomdnyok szintjét a legmagasabb fenntarthaté hozam elérése érde-
kében; mivel a tdlhaldszott dllomdnyok tekintetében e célokat siirgésen, de legkésébb 2015-ig el kell
érni,

E.  mivel az EU szintén elkotelezte magét a kozos haldszati politika dltalanos célkitiizése, a haldszattal és
a tengeri er6forrasokkal val6 gazdasgi, tarsadalmi és kornyezetvédelmi tekintetben egyarnt fenntart-
haté gazdilkodas biztositdsa mellett, kiilonosen a harmadik orszdgokkal kotott haldszati partnerségi
megéllapoddsok Osszefliggésében; mivel a kozos haldszati politika jogos célkitiizése az Unid jelenlé-
tének fenntartdsa a tdvoli haldszteriileteken és az Unid haldszati érdekeinek védelme,

F.  mivel az EU és bizonyos AKCS-orszdgok elfogadtik a FAO felelgsségteljes haldszatra vonatkozé maga-
tartdsi kodexét, és betartjdk az ENSZ tengerjogi egyezményében, valamint a kizdrélagos gazdasagi
ovezeteken tdlnydlé halallomdnyokrél és a hossza tdvon vandorl6 haldllomanyokrol kotott megalla-
poddsok rendelkezéseit,

1

() HL C 231., 2003.9.26.
() P5 TA(2003)0431

() HL C 64., 2001.2.28.
() HL C 271.,1999.9.24.
() HL C 79.,1999.3.22.
() HL C 96., 1998.3.30.
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mivel a haldszati dgazat és a helyi kozosségek tevékenységei hozzdjarulhatnak a fejl6dé orszagok élel-
miszerbiztonsdganak biztositdsdhoz és a foglalkoztatds noveléséhez — beleértve a ndknek a feldolgo-
zdsban és a kereskedelemben jdtszott fontos szerepét —, ez az dgazat fontos tényez$ a fenntarthatd
fejl6dés és a szegénység csokkentése szempontjabdl a fejl6ds orszagokban,

mivel az EU dltal a harmadik orszdgokbdl szarmazé dobozos tonhalkészitményekre a délkelet-dzsiai
orszagok altal képviselt fokozott versenyhelyzet kovetkeztében kivetett védGvamok jelenlegi szintjének
drasztikus csokkentése egyenl6tlenségeket okozhat az eurdpai tonhalpiacon, valamint alddshatja az
AKCS-orszagokra vonatkozd kedvezdbb elbdndst, és mivel ez jelentds kdrokat okozna az emlitett
orszagok tropusi tonhaldgazatara és veszélyeztetné a tonhaldgazatnak koszonhet8 gazdasagi és tdrsa-
dalmi fejlédést,

mivel, noha az egyes AKCS-orszdgok jogosultak bizonyos politikak dltal vezérelt intézkedések és
megolddsok alkalmazdsdra, a regiondlis integraciot fejlesztési célként kell kittizni, kiilonosen a regio-
nalis haldszati politika kidolgozdsa, valamint az illegdlis haldszat megel8zését szolgdlé hatékony regio-
nalis megfigyelési, ellendrzési és feliigyeleti mechanizmusok végrehajtdsa és érvényesitése tekintetében,

mivel a haldszati eréforrdsok tulzott kizsdkmdnyoldsa nagyrészt abbdl ered, hogy a nemzeti haldszati
politikdk gyengék, vagy nem is 1éteznek,

mivel az illegilis, bejelentetlen és szabdlyozds nélkili haldszat kdros és vildgméretdi kovetkezmé-
nyekkel jar a haldszat fenntarthatésdga (a nagyipari, nyilt tengeren zajlé haldszattdl a kisipari kézi
haldszatig terjedGen), az él§ tengeri eréforrdsoknak és a tengeri élgvildg sokféleségének egészében
torténé megdrzése, valamint a fejl6dd orszdgok gazdasdgai és a fenntarthaté halgazdilkodds érde-
kében tett eréfeszitéseik szempontjabdl,

mivel a vegyesvéllalatok és a véllalatok kozotti ideiglenes partnerségek fontos szerepet jatszhatnak a
piacok ellatdsdban és a Kozosség, valamint a harmadik orszdgok haldszati dgazata kozotti egyitt-
miikodés kialakitdsdban,

mivel az AKCS-orszagoknak meg kell akaddlyozniuk az olcsé lobogdk vélogatds nélkiili haszndlatt a
hajokon, beleértve azokat a hajokat, amelyek az aldirt megéllapoddsok kovetkeztében elveszitették
haldszati jogaikat,

mivel a regiondlis haldszati szervezetekbdl vilhat a felelSsségteljes halgazddlkodds, és a nemkivinatos
jelenségek — példdul a kalézhaldszat és az olcsé lobogdk hasznalata — elleni kiizdelem leghatékonyabb
eszkoze; mivel a regiondlis haldszati szervek felallitdsdt batoritani kell és azokat az egyes kormd-
nyoknak széles jogkorrel kell felruhdzniuk,

mivel a helyi hajok felszerelése javitdsanak az EU-nak az AKCS-orszagokkal és mds fejl6ds orszagok-
kal kotott sszes partnerségi megéllapodasban célzott intézkedésként kell szerepelnie,

mivel a kizdrélagos gazdasagi ovezetek potencidljardl késziilt tanulmanyok készitése, a kutatds és a
megbizhat6 tudomdnyos adatok hasznélata 1étfontossagt a haldszat és mds tengeri eréforrdsok fenn-
tarthatd jellegének biztositdsa szempontjabdl; mivel az AKCS-orszdgok vizeirdl rendelkezésre dllo
osszes adatot el kell kiildeni az emlitett orszdgoknak, és nyilvanossagra kell hozni azokat,

mivel az eréforrdsok tudomdnyos eszkozokkel torténd felbecslését a haldszathoz valé hozzaférés felté-
telévé kell tenni, az erforrdsok éves értékelését pedig a haldszati engedélyek kibocsitdsa feltételéiil kell
szabni,

mivel az EU-val haldszati megdllapoddst kotott AKCS-orszdgok vizeinek miholdas megfigyelését
tovabb kell fejleszteni, az Gsszes eurdpai hajot kotelezden hajomegfigyelési rendszerrel kell felszerelni,
és az érintett AKCS-orszdgok hatdsdgait azonnal tdjékoztatni kell tobbek kozott az AKCS-orszdgok
vizein tartézkodé haldszhajok helyzetérdl és fogdsarol,

mivel a haldszokat és mds, a haldszattdl fiigg§ embereket érint§ tdrsadalmi és kulturdlis tényezSk
kiilonosen Osszetettek, ugyanis egy, a haldszatra és mads tengeri eréforrasok kiakndzasira osszponto-
sitd rendszert kapcsolnak Ossze egy mdsik, sokkal nagyobb rendszerrel, és ez meghatdrozza az
emberek egymadssal valo érintkezésének modjait; mivel a haldszat fejlesztésének és irdnyitdsanak malt-
béli kudarcait azon személyek kudarcdnak tulajdonitjdk, akik az dgazatban érintettek életében
fellelhet§ szertedgazd tarsadalmi és kulturdlis tényezdk, valamint a haldszatra gyakorolt hatdsaik
megértéséért felelGsek,
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mivel a haldszok és a haldszatbdl €l6 egyéb személyek nagy részének megterheld életstilusa, valamint
a vizzel terjedd betegségeknek, a maldridnak, a rossz egészségiigyi korilményeknek és az elégtelen
tapldlkozdsnak valo kiszolgdltatottsiguk kovetkeztében novekszik a haldszattal foglalkozd kozosségek
HIV-fertézésre valé fogékonysdga, és tovabbi megterhelést jelent a haztartasok szamadra, hogy meg kell
kiizdeniiik AIDS-szel kapcsolatos megbetegedések altal érintett személyek dpoldsdnak feladatdval,

mivel a haldszok tdrsadalmi és jogi stdtuszdnak meghatdrozasdnak prioritdst kell adni a nemzeti hald-
szati politikdkban,

mivel a fenntarthaté haldszattal kapcsolatos oktatdst, képzést és tdjékoztatdst be kell épiteni az Osszes
1égib Osszes orszaga dltal kidolgozott nemzeti politikdkba,

mivel a haldszat jelentds kozvetlen és kozvetett hatdssal bir a tengeri kornyezetre,

mivel az AKCS-orszdgoknak javasolt védett teriiletek és tengeri parkok kialakitdsdt az EU-nak kell
finansziroznia, és azokat k6zos megfigyelés és feltigyelet ald kell helyezni,

mivel a kornyezettel kapcsolatos egyéni és kozosségi viselkedés megviltoztatdsit célzd osztonzdk
haszndlata egyre inkdbb elfogadottd vilik, és olyan eszkozt jelentenek, amelyek segithetnek a kornye-
zetvédelmi hatdsok enyhitésében,

mivel a belvizi haldszat kiemelkeden fontos szerepet jatszhat a vidékfejlesztésben; mivel — példaul az
artereken — sok ember foglalkozik alkalmi haldszattal (koztiik n6k és gyermekek is), ami jelentds
mértékben hozzdjarul ahhoz, hogy a haztartdsok értékes dllati proteinhez jussanak,

mivel a két vagy tobb orszdg teriiletén fekvd bels§ vizeken zajlé haldszatra vonatkozo politikdkat és
intézkedéseket kozosen kell kidolgozni; mivel az EU technikai segitséget nydjthat az érintett orszag-
oknak az emlitett intézkedések meghozataldban,

mivel az akvakultira az elmult évtizedek sordn folyamatos fejlédésen ment keresztiil, és mivel fold-
rajzi béviilés varhato a tenyésztett fajok és az alkalmazott technoldgidk tekintetében,

mivel az EU a fejl6d6 orszdgokkal partnerségi projekteket indithat az akvakulttra terén, amelyek célja
a negativ kornyezeti hatdsok minimalizdldsa,

mivel az akvakultiira a lakossdg élelmezésének tovabbi forrdsaként hozzdjdrul a szegénység csokkenté-
séhez,

mivel az EU villalati szinten segitséget nyujthat a fejl6dd orszdgok szdmdra a halak, a halakbdl késziilt
termékek és melléktermékek egészségiigyi feltételeinek javitdsdban,

mivel az druk eredetével kapcsolatos jelenlegi szigord szabdlyok nem teszik lehetévé az érintett
AKCS-orszagok szdmdra, hogy a cotonou-i preferencidlis kereskedelmi rendszer keretében teljes
mértékben kihasznéljdk az EU-ba irdnyuld exportra torténd feldolgozas nydjtotta lehetGségeket,

Alapelvek és kihivasok

megismétli, hogy az AKCS-EU fejlesztési egylittmiikodési politikdnak a haldszat teriiletén: el§ kell
mozditania az AKCS-orszdgok kapacitdsat a haldszati er6forrdsok fenntarthaté fejlesztésére és a helyi
hozzéadott érték novelésére; segitenie kell a haldszat megfigyelését, ellendrzését és feliigyeletét; el§ kell
mozditania a folyamatos politikai parbeszédet az osszes érintett szereplé kozott, beleértve a kisipari
haldszokat és a civil tdrsadalmat is, és tisztességes drat kell biztositania a kilfoldi flottdk szdmdra a
kizdrolagos gazdasdgi ovezetekhez val6 hozzaférési jogok megszerzésére, és el kell ismernie az AKCS-
orszdgok és az EU haldszati dgazatai érdekeinek védelmére irdnyulé igényt;

tigy véli, hogy az EU és az AKCS-orszdgok haldszati érdekeinek védelmét ossze kell hangolni a hald-
szati eréforrdsokkal vald, gazdasdgi, tdrsadalmi és kornyezetvédelmi szempontbdl is fenntarthatd
gazdalkodassal, valamint a haldszattdl fiiggd partmenti kozosségek megélhetésével;
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nyomatékosan kijelenti, hogy az EU haldszhaj6i csak akkor tevékenykedhetnek az AKCS-orszdgok
kizarolagos gazdasagi Ovezeteiben, ha megfelelnek az érintett AKCS-orszdg fenntarthaté haldszatra
vonatkozé és kornyezetvédelmi igényeinek, és rendelkeznek hajomegfigyelési rendszerrel;

felhivast intéz arra vonatkozodlag, hogy az AKCS-orszdgok szdmdra iktassanak be kimaraddsi zdradé-
kokat arra az esetre, ha barmikor tgy vélik, hogy a haldszati megdllapoddsok kdros hatdssal vannak
tarsadalmi, politikai, kornyezetvédelmi vagy gazdasdgi érdekeikre;

felhivast intéz nemzeti tengeri és a belvizi haldszati politikdk elfogaddsdra az osszes orszdgban; felhiv
tovabbd e politikdk regiondlis integrdcidjdra;

idvozli az EU dltal finanszirozott, a dél-afrikai orszdgok éltal inditott, a haldszat hajok és miholdas
rendszerek segitségével torténd kozos feliigyeletére irdnyuld regiondlis egytittmiikodési kezdeményezé-
seket; felhivja a tobbi regiondlis szervezetet, hogy tervezzenek hasonlé kezdeményezéseket;

felhivast intéz olyan intézkedések megtételére, amelyek megakadalyozzdk, hogy a partmenti kozos-
ségek hagyomdnyos haldszatdt mds, idegen eljardsok szoritsdk ki; ezért ragaszkodik ahhoz, hogy vala-
mennyi megéllapodds tartalmazzon intézkedéseket a kisipari jellegti helyi haldszat védelmére, a halak
helyben torténd partra széllitdsinak elémozditdsara, és kovetelje meg, hogy a haldszathoz val6 hozza-
férést tegyék fiigg6vé a szelektiv haldszati mddszerek alkalmazdsatol;

cselekvésre szolit fel a helyi kozosség hagyomanyos gyiilekezési formdkon alapuld szervezetei részvé-
telének batoritdsa érdekében a haldszatra és a haldszattal kapcsolatos tevékenységekre vonatkozé poli-
tikdk meghatdrozasaban és a dontéshozatalban, és kiemeli, hogy megfelel§ figyelmet kel szentelni a
nék a tengeri és akvakulturdlis termékek feldolgozdsdban és értékesitésében jdtszott szerepének; e
célbdl felszolitast intéz annak érdekében, hogy a nemzeti politikdkba épitsék be a tarsuldson és egyiitt-
miikodésen alapuld, vagy egyéb mikro-, kis- és kozépvallalkozasok, valamint a tdrsadalmi és gazdasdgi
szervezetek egyéb formdi létrehozdsdnak el@segitését;

felszolitast intéz arra vonatkozolag, hogy az AKCS-EU fejlesztési egytittmiikodési politika a haldszati
er6forrdsok fenntarthatd fejlédésének elémozditdsa érdekében regiondlis, nemzeti és helyi szinten
egyarant fokozza parbeszédet az ipari és a kézi haldszati dgazatok kozott;

felhivja az EU-t, hogy a harmadik orszdgoknak a FAO illegdlis, bejelentetlen és szabdlyozds nélkiili
halészat elleni kiizdelemre vonatkozé nemzetkozi cselekvései tervének végrehajtisdhoz nydjtott segit-
séget tegye prioritdssd a harmadik orszdgokkal kotendd jovébeli megéllapoddsok 1étrejottekor; tovabba
felhivia az EU-t, timogassa, hogy az AKCS-orszdgok irjék ald az 0sszes nemzetkozi tengeri és haldszati
dllomdnymeg6rzésre vonatkozé megdllapoddsokat, és tegyen javaslatot az EU dltal a harmadik orszd-
gokkal aldirt haldszati megéllapoddsokban rogzitettekhez hasonl6 intézkedésekre;

felhivést intéz arra vonatkozdlag, hogy az élelmiszerbiztonsdggal kapcsolatos politikakat és intézkedé-
seket épitsék be az orszdgokra lebontott stratégiai dokumentumokba; javasolja ezért, hogy helyi és
regiondlis szinten hozzanak létre ellendrzott integralt csatorndkat, amelyeken keresztiil a hal a lehet§
legalacsonyabb aron jusson el a haldsztdl a fogyasztéhoz;

felhivast intéz erételjes nemzeti haldszati politikdk kidolgozdsara, amelyek megakaddlyozzdk a hald-
szati eréforrdsok talzott kizsdkmdnyoldsdt;

felhivast intéz a jarulékos fogdsok kezelését célzd programok kidolgozdsira; siirgeti, hogy a kifogott, a
tengerbe élve vissza nem engedhetd halakat kiilonitsék el, és haszndljak élelmiszersegélyezési célokra;

javasolja, hogy a kizdr6lagos gazdasdgi Gvezetek potencidljdval kapcsolatban szitkséges tanulmanyok
készitését, a kutatdst és a megbizhaté tudomdnyos adatok haszndlatit az EU és az AKCS-orszdgok
kozotti partnerség keretében kelljen elvégezni, ugyanis ezek létfontossdgtiak a haldszat és mds tengeri
er6forrasok fenntarthato jellegének biztositdsa és a kétoldald haldszati megéllapoddsok szempontjabdl;

tgy véli, hogy az erdforrasok tudomanyos eszkozokkel torténd felbecslését a haldszathoz valé hozzé-
férés feltételévé kell tenni, az erdforrasok éves értékelését pedig a haldszati engedélyek megszerzése
feltételéiil kell szabni,

felhivia az AKCS-orszdgokat, hogy dolgozzanak ki regiondlis tudomanyos egytittm@ikodési progra-
mokat a haldllomannyal kapcsolatos adatok Gsszegyfjtésére és megosztdsara, valamint a haldszat és a
kiilonboz8 haldszati médszerek okoszisztémakra gyakorolt hatdsanak értékelésére;
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17.

18.

felhivést intéz olyan programok kidolgozasara, amelyek megfelelnek a fejl6d8 orszdgok sajatos, az ille-
gélis, bejelentetlen és szabdlyozas nélkiili haldszat elleni kiizdelemre vonatkozé kovetelményeinek, és
kiilonosen a haldszat megfigyelését, ellenSrzését és feluigyeletét lehet6vé tévs kapacitasaik megerdsité-
sére vonatkozé igénynek; felhivast intéz tovabbd az olcsé lobogdk vélogatds nélkili haszndlatdnak
megel6zésére a hajokon, beleértve azokat a hajokat, amelyek az aldirt megdllapoddsok kovetkeztében
elveszitették haldszati jogaikat;

kéri, hogy az EU-val haldszati megéllapoddst kotott AKCS-orszdgok vizeinek miholdas megfigyelését
fejlesszék tovabb, az Osszes eurdpai hajot kotelezGen szereljék fel hajomegfigyelési rendszerrel, és az
érintett AKCS-orszdgokat azonnal tdjékoztassak a hajok helyzetérdl és fogasarol;

Tarsadalmi aspektusok

19.

20.

21.

22.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

felhivia az AKCS-orszdgokat, hogy hatdrozzak meg a haldszok és az egyéb haldszatban dolgozdk
tarsadalmi és jogi statuszat;

felhivast intéz arra vonatkozolag, hogy a 2001. december 19-én a tengeri haldszati dgazat Tarsadalmi
Parbeszéd Bizottsaganak plendris wilésén elfogadott szocidlis zdradékot épitsék be a megallapoddsok
szovegébe annak érdekében, hogy az EU- és AKCS-hajok fedélzetén hajozé tengerészek ugyanazokat a
gyiilekezési szabadsdgra, kollektiv bértargyaldsokra, megkiilonboztetésmentességre és megfelel java-
dalmazdsra vonatkoz6 jogokat, valamint élet- és munkafeltételeket élvezzék, mint az EU tengerészei;

felhivast intéz igényre szabott, a hagyomdnyos partmenti és kézi haldszat kockdzatait fedez§ biztosi-
tasi termékek létrehozdsdra;

felhivést intéz arra vonatkozolag, hogy az olcsé lobogdk alatt hajézé hajokon alkalmazott haldszokkal
val6 bandsmoédot az EU és az AKCS kozosen ellendrizze;

felhivast intéz arra vonatkozdlag, hogy a fejléds orszagok és az EU haldszkozosségeiben terjedd HIV/
AIDS és a vizzel terjedd betegségek problémdjanak kezelésére torténjenek intézményesitett kezdemé-
nyezések;

felhivést intéz arra vonatkozdlag, hogy hozzanak létre egy, az EU és az AKCS-orszdgok hajéin, vala-
mint fogasukat az AKCS-orszdgok kijelolt kikotSiben kirakod egyéb tavolsdgi haldszhajokon alkalma-
zandd, a kormdnyok dltal fizetett fedélzeti megfigyeli csoportot a korrupcié megelézésére, amely
akkor meriilhet fel, ha a megfigyelSket a hajé tulajdonosa fizeti;

felhivast intéz arra vonatkozolag, hogy a haldszattdl fiiggs helyi kozosségek szamdra inditott képzési
és kapacitdsbGvitési programokat épitsék be a nemzeti politikdkba; felhivast intéz tovabbd arra vonat-
kozélag, hogy az dltaldnos iskolai és kozépiskolai tantervekbe épitsék be az olyan gyerekeknek sz6lo
dltaldnos ismereteket és mdszaki tdrgyakat, akik dontGen haldszatbdl €16 teriileteken élnek;

felhivast intéz arra vonatkozolag, hogy az orszagokra lebontott stratégiai dokumentumok tartalmaz-
zanak tudomdnyos és szakmai képzési programokat a helyi haldszok szdmadra, ezzel lehetévé téve
szdmukra, hogy munkadt keressenek az EU haldszhajéin;

felhiv olyan alternativ programok kidolgozasara, amelyek bevételt biztositanak a hagyomanyos hald-
szattal felhagyni kényszeriil§ csalddok szdmara példdul a turizmusban, a vidékfejlesztésben vagy egyéb
teriileten;

felhivja az EU-t, hogy fejlesztési tdmogatdsa részeként részesitse kiilonleges tdmogatdsban az Atlanti-,
Csendes- és Indiai-6cednok tavoli teriiletein fekvd AKCS-orszdgok a bevételeiket tdlnyomérészt a hala-
szatbol szerzd lakoit annak érdekében, hogy javithassik csaladjaik egészségi dllapotat, kiegyenstlyo-
zott étrendet és megfelel§ oktatdst biztosithassanak, kiilonosen a lanyok szdmara;

stirgeti a haldszattal foglalkozé AKCS-orszdgokat, hogy nemzeti politikai kereteikbe épitsenek be
olyan mechanizmusokat, amelyek kikiiszobolik vagy minimalisra csokkentik annak a jelenségnek a
csaladokra gyakorolt negativ hatdsat, hogy a haldszoknak honapokig vagy évekig a hazatérés lehetd-
sége nélkiil kell otthonaiktdl tavol dolgozniuk; ezek a hatdsok tonkretehetik a csalddokat, és gyakran
megélhetési nehézségeket és hosszan tarté negativ kovetkezményeket okoznak az édesanyjukkal
egyediil maradt gyermekeknek, killonosen a linyoknak és a nagyon kicsi gyermekeknek;
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elismeri, hogy a haldszati tevékenységek bdvitése, a helyi termelésre irdnyulé novekvé nyomds és
egyéb, hozzdadott értéket képvisel§ tevékenységek elGsegithetik a nagyobb részvételt, a munkahelyek
és egyéb munkalehetéségek létrehozdsat a fiatalok és a nék szdmdra, ezdltal djradefinidlva a javak
elosztdsat a tarsadalomban; ezért arra 6sztonzi az Eurdpai Bizottsagot, hogy a tobbi dgazattal mege-
gyez8 mértékben szenteljen figyelmet az dgazatra;

felhivja az AKCS-orszdgokat és az EU-t, ismerjék el, hogy a haldszat hozzdjirulhat az élelmiszer-
biztonsdghoz, katasztrofdk idején alapvetS szerepet jitszhat az élelmiszersegély-programokban és
segithet az ¢hezés felszdmoldsdban az AKCS-orszdgokban; siirgeti ezért az Eurdpai Bizottsdgot és a
Vildgélelmezési Programot, hogy az elfogadott kovetelményekkel osszhangban biztositsanak forrdsokat
a nagy haldszati potencidllal rendelkez szigetorszdgok szdmadra annak érdekében, hogy azok részt
vehessenek az élelmiszersegély-kezdeményezésekben, tovdbbd felhivia a programban részt vevd
AKCS-szigetorszagokat, hogy — a segélyprogramok esetén megszokott médon — alkalmazzanak speci-
alis vimszabélyokat;

felhivia az AKCS-orszdgokat és az EU-t, hogy szenteljenek kiilonos figyelmet a haldszathoz kapcso-
16d6, illetve az egyes szigetorszagokban él6 hagyomanyos és kulturdlis értékeknek és gyakorlatoknak;

stirgeti az AKCS és az EU haldszattal foglalkozé orszdgait, hogy erdsitsék meg azokat a nemzeti poli-
tikai kereteiket és regiondlis egylittmikodési stratégidikat, amelyek azt hivatottak megakadalyozni,
hogy a haldszhajokat, illetve a haldszati dgazatot az AKCS-orszagokon beliili és azok kozotti, illetve az
AKCS-orszdgok és az EU tagédllamai kozotti illegalis bevandorlds és kabitoszer-kereskedelem leplezé-
sére hasznaljik;

Gazdasagi és pénziigyi aspektusok
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40.

javasolja, hogy az AKCS-orszdgokban helyi szinten befektetSbardt formdban bétoritsdk a technoldgia,
a tudomanyos ismeretek stb. dtaddsat;

felhivia a nemzeti és regiondlis hatosagokat, hogy tegyenek eréfeszitéseket az EU piacdhoz preferenci-
alis hozzaféréssel rendelkezd vegyesvillalatok 1étrehozdsdnak elémozditdsara, feltéve, hogy a kozos
tevékenység nem naéveli a haldllomdny tilzott kizsdkmanyoldsat;

stirgeti, hogy a WTO-n belill akaddlyozzak meg diszkriminativ intézkedések bevezetését az egyes
azsiai fejléds orszdgokbdl érkezd dobozos tonhal védmtarifiinak csokkentésével kapcsolatban, és
felhivia a Bizottsagot, hogy fontolja meg a WTO dohai fejlesztési menetrendje tarifacsokkentési szaba-
lyaiban szerepld, kivételt lehet6vé tevd zdradéka alkalmazdsit annak érdekében, hogy fenn lehessen
tartani az AKCS-orszdgokbdl az EU-ba irdnyul6 dobozostonhal-export preferencidlis szintjét; ellenkezd
esetben a teljes tonhalcsomagolé-ipar tonkremehet, amely stilyos tirsadalmi és gazdasgi kovetkezmé-
nyekkel jdrna;

felhivja az EU-t, hogy tegyen meg minden eréfeszitést a WTO jelenleg zajlé tarifatdrgyaldsain a
harmadik orszdgokbdl szdrmazé dobozostonhal-importot szabdlyozé jelenlegi rendszer fenntartdsa
érdekében;

stirgeti az AKCS-orszagokat, hogy hajtsak végre a WTO egészségiigyi és novényegészségiigyi intézke-
dések alkalmazdsardl sz6l6 megéllapodasat; kéri ezért, hogy az EU pénziigyi tdmogatdsait haszndljdk
az exportlehetSségek fejlesztésére, igy osszhangban hozva azokat a nemzetkozi kovetelésekkel;

hangsilyozza azt az alapelvet, hogy az EU-nak adott haldszati jogokért cserébe kapott pénziigyi
hozzédjarulas elkoltése a fogadd orszdg kizdrdlagos jogat képezi; ugyanakkor elismeri, hogy a pénziigyi
hozzdjarulds egy részét a helyi haldszati ipar fejlesztésére, illetve célzott intézkedéseknek lehetdség
szerint a tengeri eréforrdsokkal kapcsolatos nemzeti politikdval 6sszhangban torténd elfogadasara kell
felhasznalni;

tgy véli, hogy egyértelmd kiilonbséget kell tenni a haldszathoz valé hozzaférés fejében fizetett
kompenzicié és a megillapoddsban célzott intézkedésként szerepld, példdul a megfigyelés, ellendrzés
és feliigyelet, vagy az infrastruktiira fejlesztése, vagy a haldszattdl fiiggd kozosségek kozvetlen tdmoga-
tasdnak céljaira szolgalé édltalanosabb fenntarthaté fejlesztési tdmogatas kozott;
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felhivast intéz a helyi és regiondlis szinten egységes haldszat elémozditdsat célz6 mikrohitel-prog-
ramok végrehajtdsdra; elismeri, hogy a decentralizdlt egyiittm(ikodés eszkozeként a mikrohitelek
fontos szerepet jatszanak; ebben az Osszeftiggésben felhivja az EU-t és az AKCS-orszdgokat, hogy az
egyiittmiikodés terjedjen ki a koltségvetési, kormdnyzati és technikai kapacitdsb@vitésre is, amely
tovabbi helyi és regiondlis befektetéseket eredményezhet a haldszati dgazatban;

siirgeti a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsok tdrgyaléit, valamint az AKCS-orszdgok és az EU
gazdasdgi érdekcsoportjaihoz, civil tdrsadalmaihoz és dllampolgdraihoz hasonlé egyéb résztvevéket,
hogy a targyaldsi folyamat el6tt és alatt vegyék figyelembe a jelen dokumentum {izeneteit annak érde-
kében, hogy az érintett AKCS-orszdgok megfelel§ és ardnyos valaszt tudjanak adni a jelen alldsfogla-
ldsra; felhivija tovdbbd a Bizottsdgot, hogy adott esetben komolyan vizsgdlja meg az AKCS-orszdgok
regiondlis haldszati keretmegéllapodds megkotésére irdnyuld javaslatat a jovdbeli gazdasdgi partnerségi
megéllapoddsok osszeftiggésében;

Kornyezeti aspektusok
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felhivast intéz arra vonatkozolag, hogy fogadjanak el a belvizi haldszat szdmdra kidolgozott specialis
programokat;

elismeri, hogy a belvizi haldszat hozzdjdrulhat a vidékfejlesztéshez, mivel sok ember (koztikk ndk és
gyermekek is), foglalkozik alkalmi haldszattal — példdul az artereken —, amely jelent§s mértékben
hozzdjarul ahhoz, hogy a hdztartdsok értékes éllati proteinhez jussanak;

felhiv a két vagy tobb orszdg teriiletén fekvs belsS vizeken zajlé haldszatra vonatkozé politikdk és
intézkedések koordindlt kidolgozdsara; felhivja tovabbd az EU-t, hogy nytjtson technikai segitséget az
érintett orszdgoknak az emlitett intézkedések meghozataldban;

felhivja az EU-t, hogy finanszirozza a belsé haldszatban érintett AKCS-orszdgok dltal a tavak és vizi
utak elsivatagosodds okozta elttinése elleni kiizdelem, a haldllomany hossza tavii fenntartdsa és a hald-
szati technikik modernizdldsa érdekében tett intézkedéseket annak érdekében, hogy azok életképe-
sebbek és fenntarthatobbak legyenek;

felhivja az afrikai kontinensen fekvé AKCS-orszdgokat, hogy erdsitsék meg azon folyok és tavak
kizsdkmdnyoldsa, tilhaszndlata és szennyezése elleni nemzeti politikai kereteiket és regiondlis egytitt-
miikodéseiket, amelyektd] egynél tobb orszdg haldszati, akvakulturalis és egyéb haldszattal kapcsolatos
tevékenységei fiiggenek;

stirgeti, hogy az AKCS-orszdgok és az EU vizeirdl tiltsdk ki azokat a haldszhajokat, amelyek a veszé-
lyeztetett vadon €6 dllat- és novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl sz616 egyezményben meghatd-
rozott veszélyeztetett fajokra haldsznak (halakra vagy tengeri eml8sokre), és vezessenck be teljes
tilalmat a cdpahorgdszatra, kivéve azokban az esetekben, amikor az a hiiscéld cdpahaldszat mellékter-
méke;

felhivast intéz arra vonatkozolag, hogy az illetékesek Osszpontositsanak a kornyezetbarat, alacsony
koltségekkel jard és fenntarthat6 akvakultdra-moédszereket alkalmazé decentralizalt termelésre;

siirgeti, hogy tegyenek elGvigydzatossdgi intézkedéseket annak biztositdsira, hogy az akvakultdra a
megszokott tenyésztett allatok kozotti érintkezés, vagy a hulladékoknak a szélesebb kornyezetbe vald
jutdsa kovetkeztében ne vezessen a bioldgiai sokféleség csokkenéséhez;

felhivia az EU-t, hogy tovabbra is készitsen hatdselemzési tanulmdnyokat a haldszati partnerségi
megdllapoddsok fenntarthaté jellegével kapcsolatban, és hogy bocsdssa rendelkezésre az ehhez sziik-
séges forrdsokat;

a tudomdnyos tanulmdnyok alapjan el6irja, hogy az AKCS-orszdgok hozzanak létre tengeri parkokat
vagy védett teriileteket, ahol csak hagyomdnyos helyi haldszatot lehet engedélyezni; felhiv az ilyen
teriiletek feliigyeletének elvégzésére alkalmas személyek képzésére és alkalmazasuk finanszirozdsara;

felhivast intéz arra vonatkozolag, hogy a haldszati dgazat nemzeti és regionalis fenntarthaté fejlesztési
stratégidi — a tudomdnyos kutatdsok alapjan és a sajatos helyi tengeri koriilményekhez igazitva —
vegyék figyelembe a haldszat negativ bioldgiai hatdsai csokkenésének és a kimeriilt haldllomdnyok
helyreéllitasanak egyéb lehetdségeit, példaul a tilalmi szezonokat és a halok szemnagysdganak korlato-
z4sat;
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kiemeli az azirdnt megnyilvanulé igényt, hogy a haldszati dgazatban a tengeri kornyezet védelmét
olyan szélesebb kori tengeri fenntarthatd fejlesztési stratégidkba integréljdk és azokkal egyiitt hajtsdk
végre, amelyek példdul a parti és a nyiltvizi kornyezetvédelem és a tengeri szallitds kérdéseivel foglal-
koznak;

hangstilyozza annak szitkségességét, hogy a haldszati stratégidk kidolgozdsa sordn megfelel§ egyen-
stlyt taldljanak a gazdasdgi és okoldgiai megfontoldsok kozott olyan mddon, hogy ne biintessék
tilszabédlyozdssal a gazdasagi és tarsadalmi szempontbdl 1étfontossagt haldszatot; hangstilyozza az
jogszabdlyi kornyezethez alkalmazkodni kénytelen haldszok kompenzdldsira vagy tdimogatdsdra szol-
gdl6 pénziigyi mechanizmusok sziikségességét;

kéri, hogy tiltsdk be azokat a haldszati technikdkat, amelyek tonkreteszik a vandorlé fajok tdplalkozdsi
szokdsait és vandorldsi atvonalait; elismeri, hogy kivételt kell tenni azokban az esetekben, amikor a
partmenti haldszat hozzdjdrul a helyi kozosségek halsziikségletének biztositdsihoz;

felhiv a robbandanyagok és a hagyomanyos novényi mérgek haldszati mddszerként valé hasznéla-
tdnak betiltdsdra, mivel ezek vélogatds nélkiil elpusztitjidk a halakat és rendkiviil kdrosak a korallokra
és az altalanos tengeri okoszisztémakra nézve; siirgeti ezért az Osszes haldszattal foglalkozé orszagot,
hogy biztositsak a tiltds nemzeti politikai kereteikben valé érvényesitését;

stirgeti a partmenti vizeikben mangroveerdSkkel rendelkezd trépusi AKCS-orszdgokat, hogy alakit-
sanak ki nemzeti politikai kereteket a mangroveerd6k védelme érdekében, mivel ezek biztositjdk a
halak természetes szaporoddsahoz sziikséges tengeri kornyezetet és 6koszisztémadkat;

javasolja, hogy az AKCS-orszdgok az EU tdmogatdsdt haszndljak vallalati szinten a halak, a halakbdl
késziilt termékek és melléktermékek egészségiigyi feltételeinek javitdsara;

felhivést intéz arra vonatkozolag, hogy az okocimkézést a kornyezet és a tengeri bioldgiai sokféleség
megdvasanak, valamint a jobb és stabilabb drakkal rendelkezd piaci lehet@ségek megteremtésének
eszkozeként épitsék be a nemzeti és regiondlis haldszati stratégidkba;

utasitja tdrselnokeit, hogy tovabbitsdk ezen alldsfoglaldst az AKCS-EU Tandcsnak, az Eur6pai Bizott-
sagnak, az ENSZ f6titkdranak, az Afrikai Unidnak és az Gsszes regiondlis haldszati szervezetnek.

ALLASFOGLALAS ())

a szudéni helyzetrdl

Az AKCS—EU Koz6s Parlamenti Kozgyiilés,

2006. junius 19. és 22. kozotti Bécsben (Ausztridban) tartott {ilésén,

tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 17. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Szuddnrdl sz6l6 kordbbi dlldsfoglalasaira,

tekintettel a Szudadnrél sz616, 2006. aprilis 6-i eurdpai parlamenti dlldsfoglaldsra,
tekintettel a Panafrikai Parlament Szuddnrdl sz6l6, 2006. aprilisi jelentésére,

tekintettel az Eurépai Parlament (2004. februdri és szeptemberi), a Pdnafrikai Parlament (2004.
novemberi) és az AKCS-EU KPK (2005. mérciusi) darfuri tényfeltar6 kiildottségeinek jelentéseire,

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcs kiildottségének 2006. juniusi darfari latogatdsara,

() Elfogadva 2006. junius 22-én.
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tekintette]l a nemzetkozi biintet§torvényszék (ICC) tigyészének az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdhoz
benyjtott, Darftirrdl sz616, 2006. jinius 14-i, harmadik jelentésére,

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak S/RES[1663., 1665. és 1672. szdma 2006-os élldsfoglald-
saira és az ENSZ Darftirral foglalkozé nemzetkozi vizsgalobizottsaga fétitkdranak jelentésére,

tekintettel a szuddni kormdany és a két 1ldzadé6 mozgalom dltal 2004. dprilis 8-dn aldirt n'djamenai
tlizsziineti egyezményre,

tekintettel a 2004. november 9-én Abujdban (Nigéria) aldirt, a ddrfuri humanitdrius helyzet javitdsdr6l
és a ddrfuri kozbiztonsdg megerdsitésérdl szol6 jegyzSkonyvekre,

tekintettel a Szuddn és Csad éltal, a két orszag konfliktusa utdn kiadott 2006. februdr 8-i tripoli nyilat-
kozatra,

tekintettel az Afrikai Unid tdzsziineti bizottsdgdnak a tiizsziinet megsértésérdl szol6 96/2005. szdma
jelentésére,

tekintettel az ENSZ emberi jogi f6biztosanak Szuddnrdl sz6l6 legutébbi, 2006. janudr 27-i jelentésére,
tekintettel az abujai (Nigéria), 2006. mdjus 5-i békeegyezményre,

mivel 2003 februdrjaban ldzadds kezd6dott Szuddnban a Szuddni Felszabaditdsi Mozgalom/Hadsereg
(SLM/A) és az Igazsag és Egyenléség Mozgalom (JEM) vezetésével,

mivel a ddrfari {8 lazad6 csoport, a Szuddni Felszabaditdsi Mozgalom (SLM) és a szuddni kormdny
(GOS) aldirta a Darfur jovéjérdl szolo 2006. méjus 5-i békeegyezményt, mig két masik fél, a JEM és a
kisebb Szuddni Felszabaditdsi Hadsereg (SLA) csoport nem irta ald, hanem tovabbi engedményeket
kovetelnek a kormdnytdl és elutasitottdk a megegyezés feltételeit,

mivel az Afrikai Unié (AU) béke- és biztonsdgi tandcsa 2006. janudr 12-én ugy hatdrozott, hogy
2006. mdrcius 31-ig meghosszabbitja az AU szuddni misszi6janak (AMIS) megbizatdsit illetve ezt
kovetSen 2006. szeptember 30-ig; az AU tdmogatja e ddtum utdn az AMIS felvdltdsit egy ENSZ-
misszioval,

mivel a ddrfiri népességnek szant humanitdrius segély célba juttatdsa komoly nehézségekbe és akadd-
lyokba titkozik,

mivel a dérfari konfliktus egyre inkdbb befolydsolja a szomszédos Csdd stabilitdsit és veszélyt jelent a
régié békéjére és biztonsagara,

mivel a darfari falvak és az orszdgon belil lakohelyét elhagyni kényszeriilt személyek (IDP) tdborai
lakéinak védelme tovabbra sem kielégitd,

idvozli a 2006. mdjus 5-i békeegyezmény megkotését, de sajndlatdt fejezi ki, hogy bizonyos lizadd
csoportok elutasitottdk az egyezmény aldirdsat;

felhivia a békeegyezményt aldird mindegyik felet, hogy hajtsdk végre a megallapodast, kiilonos tekin-
tettel a fegyveres csoportok, tobbek kozott a dzsandzsavidok leszerelésére,

stirgeti, hogy a 2006. méjus 5-én kotott békeegyezményt ald nem ird két ldzadd csoport és a szuddni
kormény kosson megdllapodast a térség békéje érdekében;

felhivja a szuddni korményt, a szuddni partokat és a nemzetkozi kozosséget, hogy végeztessék el a déli
teriiletek akndtlanitdsdt, hogy kedvezdbb konyezetet teremtsenek a hazatérék szamadra;

tdmogatja a Szuddni Nemzeti Egység Kormdnydnak az dtfogd békeegyezmény (CPA) egy mindenre
kiterjedd folyamat részeként val6 végrehajtdsdra irdnyuld erdfeszitéseit;

idvozli az Afrikai Unié darfari ENSZ-békefenntarté mveletekre vonatkozé tdmogatasdt, és felhivja
az AU dltal vezetett nemzetkozi kozosséget az azonnali cselekvésre, annak érdekében, hogy bizto-
sitsak a darfiri civilek, kiilonosen a n8k és gyermekek védelmét, nevezetesen az AMIS forrdsainak
novelésével;
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idvozli Kofi Annan felhivasat, amelyben javasolja egy mszaki felmérg kiildottség Darfarba kiildését
az ENSZ-csapatok érkezésének elSkészitése keretében a biztonsagi feltételek megteremtésének és a
példatlan népirtds dldozatdul esett népesség védelme biztositasdnak céljaval, az ENSZ alapokmdnydnak
VIL fejezete értelmében;

stirgeti az EU tagdllamok és a Szuddni Nemzeti Egység Kormdnya kozotti kétoldald fejlesztési megbe-
szélések tjrakezdését a darfuri habord stjtotta teriiletek stabilizdldsa érdekében;

felhivia az Osszes fegyveres csoportot, hogy tartsdk tiszteletben az emberi jogokat és a nemzetkozi
humanitarius szabdlyokat a civilek ellen irdnyulé tdmadasok besziintetésével, beleértve a ndk elleni
szexudlis erszakot is;

stirgeti a szuddni hatésdgokat, hogy kiizdjenek az emberi jogok megsértéi, kozte a szexudlis erészakot
elkovetSk biintetlensége ellen, és llitsik Gket azonnal birdsag elé;

siirgeti a szuddni korményt, hogy tartéztassa le az Ur Ellenallisi Hadserege (LRA) négy vezetGjét a
Nemzetkozi BiintetStorvényszék (ICC) letartdztatasi parancsanak értelmében, és azonnal adja 4t ket,
hogy birésdgi eljards induljon elleniik;

mély aggodalmat fejezi ki a kozelmdlt Szuddn és Csdd hatdrdn tortént eseményei miatt; felhivja
mindkét kormdnyt, hogy tartézkodjon minden olyan fellépéstdl, amely veszélyeztetné a térség stabili-
tdsat, és vessen be minden eszkozt a darfiri békefolyamat tdmogatdsara;

felhivja a nemzetkozi kozosséget és a szuddni kormdnyt, hogy ismerje el és tdmogassa a nemzetkozi
buntetStorvényszék a darfiri humanitdrius és emberi jogi szabdlyokra irdnyulé vizsgdlatdt; hangsi-
lyozza a nemzetkozi bintetStorvényszék tigyészének harmadik jelentésében foglaltak rendkiviili
stlyossdgat, a jelentés ugyanis megallapitja, hogy a darfari biincselekmények elkovetésében részt vevd
csoportok egy része ,kifejezetten népirtdsi céllal” kovette el tetteit;

felhivja az ENSZ Biztonsagi Tandcsdt, hogy vegye fontoléra a fegyverembargdt és az olajembargot
Szudan ellen, illetve célzott szankcidkat az emberi jogi visszaélésekért és mds atrocitdsokért felelGs
személyek ellen, valamint biztositsa, hogy ezek a szankcidk ne noveljék tovabb a szuddni lakossdg
szenvedéseit;

siirgeti a szuddni kormdnyt, hogy tegyen jelentSs erdfeszitéseket a menekiiltek biztonsdgos és
onkéntes hazatéréséért, illetve miikodjon egyiitt az ENSZ-iigynokségekkel, a nem kormdnyzati szerve-
zetekkel és a civil tarsadalmi szervezetekkel e tekintetben;

felhivia a nemzetkozi kozosséget, hogy hozzon létre kiilon alapot a darfari térségnek a minden pdrtra
nézve kotelezd békeegyezmény aldirdsat és a harcok besziintetését kovetd rehabilitdcidjara;

felhivja a K6zos Parlamenti Kozgytilés elnokségét, hogy kovesse nyomon a szuddni helyzetet és iitem-
ezze be egy nyomon kovetd kiildottség Szuddnba kiildését az elnokség els6 2007-es iilése eldtt;

utasitja tarselnokeit, hogy tovédbbitsdk ezen dllisfoglaldst az AKCS-EU Tandcsnak, az Eurdpai Bizott-

sagnak, Afrikai Uni6 intézményeinek, beleértve a Panafrikai Parlamentet is, az ENSZ f6titkdranak és a
szudani kormanynak.

ALLASFOGLALAS ()

a madérinfluenzdrél

Az AKCS-EU Kozds Parlamenti Kozgyiilés,

2006. junius 19. és 22. kozotti Bécsben (Ausztridban) tartott {ilésén,

tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 17. cikke (1) bekezdésére,

27,z

tekintettel a rendkiviil fert6z6 maddrinfluenza (HPAI) H5N1 virusa kozelmultbeli terjedésére Délkelet-
Azsidbol Nyugat-Azsidba, Eurpdba és Afrikdba,

() Elfogadva 2006. junius 22-én.
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tekintettel az 1979. janius 23-dn elfogadott, a vaddllatok vandorlé fajainak megdrzésérél szol6 egyez-
ményre,

tekintettel a 2000. junius 23-dn Cotonou-ban (Benin) aldirt AKCS-EU partnerségi megdllapodasra,

tekintettel az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) dltal 2005. méjus 23-dn elfogadott, a nemzetkozi
vonatkozdst kozegészségiigyi vészhelyzetek kezelésérdl szol6 nemzetkozi egészségiigyi szabdlyokra,

tekintettel a 2005. december 20-an elfogadott, a madarinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozosségi
intézkedésekrdl sz6l6 2005/94/EK irdnyelvre,

tekintettel a 2006. janudr 17-18-dn, Pekingben (Kindban) tartott, a madar- és humén influenzéardl
sz6l6 nemzetkozi felajanldsi konferencidra,

tekintettel az Egészségiigyi Viligszervezet (WHO) és az ENSZ Elelmezési és Mezégazdasdgi Szervezete
(FAO) a HPALI elterjedésébdl ad6dd barmely helyzet kezelésére vonatkozd kotelezettségvallaldsara,

mivel 2003 vége 6ta, a H5N1 virus okozta HPAI kitorése, amire kordbban nem volt példa sem fold-

rajzi elterjedését, sem fert6zSképességét tekintve, gyorsan terjed Eurdpa és Afrika szdmos orszdgdban,

mivel a HPAI stlyos kovetkezményekkel jarhat a mez8gazdasdgra és a szitkségletre vald termelésre —
kiilonosen a baromfitartdsra — és az emberi egészségre, a vadmadarak fenntarthat6 hasznositdsara és a
fajok meg@rzésére nézve,

mivel azonkiviil, hogy emberi haldlozdsokat és megbetegedéseket okoz, a jarvany meggyengitheti a
vildggazdasdgot, megszakithatja a termelési lancokat, megdllithatja a kereskedelmet és akaddlyozhatja
az emberi kapcsolatokat igényld szolgaltatdsokat,

mivel a Viligbank becslése szerint az egész vildgra kiterjedS jirviny évente akdr 800 milli6 USA-
dollrba keriilhet, két szdzalékkal csokkentve a vilag GDP-jét, és valoszintileg Azsiat és Afrikat érintené
legjobban,

mivel alapvet8en a madarinfluenza-virus okozta minden jelenleg ismert human megbetegedést ferts-
z0tt baromfival, nem pedig vadmadarakkal valé érintkezés okozta,

mivel a fejl6dé orszagokban meg kell erdsiteni a kozegészségiigyi rendszert,

mivel szdmos fejl6d6 orszdgban, kiilonosen az AKCS-orszdgokban, felhdborité informacihidny
parosul a madarinfluenza terjedéséhez kapcsolddé fontos kérdések, a maddinfluenza jelentette kocka-
zatok és a maddrinfluenza kitorésének el6rejelzési és kezelési médjai altalanos mellgzésével,

mivel a H7N7 virus kitorését Hollandidban, Belgiumban és Németorszdgban sikeresen elfojtottdk
2003-ban a szigor ellendrzé és bioldgiai biztonsdgi intézkedésekkel,

mivel fontos forrdsandl minimalizdlni a madarinfluenza-jarvany allatokra és emberekre jelentett veszé-
lyét a H5N1 virusterhelés gyors csokkentésével, a madarak kozotti megbetegedésekrdl sz6l6 azonnali
értesitéssel, a baromfiak valogatdsaval és oltdsaval, ami kiterjed a ,hdztdji” dllomdnyra is, illetve a
gazdilkodok megfelel§ kartéritésének biztositdsaval,

mivel a H5N1-fert6zés emberi eseteit nehéz elkiiloniteni mds fert8zésektdl, hiszen a fejl6dé orszagok,
kiilonosen Afrika egészségiigyi rendszerei szdmdra mar a HIV/AIDS-szel, tuberkolézissal, maldridval,
légzdszervi fertézésekkel és mds betegségekkel kiizdd gyermekeket és felndttek elldtdsa is problémat
jelent,

mivel a maddr- és humdn influenzdrdl tartott pekingi nemzetkozi felajanlasi konferencidn a nemzet-
kozi kozosség 1,9 millidrd USA-dolldros felajanldst tett a harmadik orszdgok, kiilonosen a legkevésbé
fejlettek megsegitésére, hogy madr keletkezésekor meg tudjanak birkézni a madérinfluenzdval és ezzel
csokkenteni lehessen a humdn influenzajarvany kockédzatat,

mivel a 2006. marcius 20-dn Nairobiban (Kenyaban) tartott csticstaldlkozon az dllamkozi fejlesztési
hatésdg (IGAD) dllam- és kormdnyfi nyilatkozatott tettek, hogy osszpontositott erdfeszitéseket
tesznek a maddrinfluenza hatdsinak csillapitdsahoz sziikséges mechanizmusok és készenléti tervek
létrehozdsara,
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mivel a WHO figyelmeztetést bocsatott ki egy kozeljovébeli lehetséges influenzajarvanyrdl,

egyiittérzését fejezi ki a H5SN1 maddarinfluenza-virus dltal érintett minden orszdgnak, és kegyelettel
adozik a jarvany Osszes dldozatdnak;

elismeri, hogy a madarinfluenza globalis veszélyt jelent az emberi egészségre, a vildggazdasagra és a
vildg stabilitdsdra gyakorolt esetleges kdros hatdsaval, mivel keveset tudunk a H5N1 virus mutdcidjara
val6 humdn immunitdsrol;

stirgeti az AKCS-orszdgokat, hogy tegyék a nemzeti gazdasagi és szocidlis fejlesztési stratégidik szerves
részévé a kozegészségiigyet, beleértve hatékony egészségiigyi mechanizmusok létrehozdsét és javitdsit,
kiillonosen a betegségek megfigyelését, a rdjuk valo reagaldst, ellendrzésitket, megelGzésiiket és kezelé-
stiket, az informacidcserét és egészségligyi személyzet toborzdsat, képzését és megtartasat;

felhivja a figyelmet a humdn vagy éllati fert6zés esetére sz6l6 vészhelyzeti tervek elkészitésének sziik-
ségességére, és azt az dlldspontot képviseli, hogy a vészhelyzeti terveknek az aldbbiakra kell 6sszpon-
tositaniuk:

— a megfigyelési és észlelési kapacitds novelése,

2w,z

— megel6z8 elszigetel§ intézkedések megtétele a fertGzés leghalvanyabb gyantja esetén,

— a nyilvanossg és az érintett szakmabeliek a kockdzatokrdl valé tdjékozottsdganak névelése, felvild-
gositdsa, és az egyéni felelGsségérzet felkeltése,

— a vélsdg altal érintettek tdmogatdsa, hogy képesek legyenek tiljutni a valsigon, és kiilonosen a kis
baromfitenyésztdk teljes kartéritése,

— a humdn vakcindra vonatkozd kutatdsok és fejlesztések tdmogatdsa,
— a betegség megfékezésére irdnyuld intézkedések tdmogatdsa;

hangsilyozza, hogy a virus elleni harcra vonatkozé nemzeti terveknek tiikrozniiik kell a helyszini
szitudciot és a sajatos nemzeti vagy helyi koriilményeket, kiilonos figyelmet forditva a szervezetek és
az egészségiigyi szakma dltal jatszott szerepre, vagy a gyogyszerek szétosztdsra vonatkozé rendelke-
zésekre;

felhivia az AKCS-orszdgokat és az EU tagdllamait, hogy tegyenek hatékony, teljesen atlathat6 intézke-
déseket a maddrinfluenza elterjedésének megel§zésére érintett régidikban;

hangsilyozza a fert6z8 betegségek ellendrzése terén valdé nemzetkozi egyiittmikodés fontossagdt, a
fejl6d6 orszdgokbeli kozegészségiigyi intézmények megerdsitésének céljaval, beleértve az informécio-
és tapasztalatcserét;

iidvozli az Eurdpai Unié éltal a madarinfluenza legfrissebb kitorései sordn foganatositott bioldgiai
biztonsdgi intézkedéseket;

hangstilyozza a teljes mértékben integralt megkozelités sziikségességét annak érdekében, hogy a mada-
rinfluenza terjedésével felmeriilt kérdéseket kezelni tudjék, olyan megkozelitését, amely viroldgiai,
epidemioldgiai, orvosi, ornitoldgiai és vadon ¢l fajokkal foglalkozé szakértelemre alapoz és ezeket
integrélja;

stirgeti a maddrinfluenza éltal érintett afrikai orszdgokat, hogy tegyenek még komolyabb eréfeszité-
seket az érintett teriileteken a betegség terjedésének megéllitasaért azaltal, hogy sajit koordindcids és
megfigyelési terveket hoznak létre nemzeti, regiondlis vagy kontinentélis szinten, azzal a céllal, hogy
optimalizdljak a kozos, hatdron dtnydlé megel8zési és tervezési intézkedéseket és hogy készek
legyenek kozosen fellépni a betegség szomszédos térségben vagy hatdrokon atnytld teriileteken
torténd fellingoldsa esetén;

felhivia az Eurdpai Unidt, hogy tdmogassa a H5N1 virus elleni vakcindra vonatkozé kutatdsokat és
fejlesztéseket, és segitse az AKCS-orszagokat a betegség kitorése esetén reagéldsi és elszigetelési intéz-
kedésekkel;

felhivia a nemzetkozi kozosséget, hogy segitse az érintett és a kockdzatnak kitett orszdgokat allategés-
zségiigyi és kozegészségiigyi kapacitdsait megnovelésében;
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felhivia az Eurdpai Unidt, hogy nytjtson pénziigyi tdmogatdst az dllatjdrvany stjtotta gazdilkodé és
vidéki kozosségek szamadra az AKCS-orszdgokban, és a kapcsolddd dgazatok szdmadra, mint példdul az
agrar-élelmiszerek, a vendéglatds és a kozlekedés;

strgeti, hogy a meglévé nemzeti véddoltds-halézatokat, példaul a polio (gyermekbénulds) elleni
véddoltds-hdlozatot haszndljik fel széles tomegek rendszeres egészségiigyi tdjékoztatdsdra és a madd-
rinfluenza esetleges kitorésével kapcsolatos fellépésre;

idvozli az Eurdpai Bizottsdg kotelezettségvallaldsat, hogy a pekingi nemzetkozi felajanldsi konferen-
cidn a madar- és humdn influenza esetleges kitorésének kezeléséhez a harmadik orszdgok tdmogatd-
sara felajanlott 80 millié eur6bdl 30 millié eurdt kiilonit el az afrikai, karib-tengeri és csendes-6cedni
llamok szdmadra;

reméli, hogy nem lesz késlekedés a pénziigyi forrdsok mozgdsitasaban, igy az orszdgok minél hatéko-
nyabban végre tudjak hajtani a H5N1 madarinfluenza elleni kiizdelmet célz6 programokat; felhivja a
Bizottsdgot, hogy szabaditsa fel a pekingi felajanlasi konferencidn az AKCS-orszdgok szdmadra felajan-
lott teljes Osszeget;

felhivja a Bizottsdgot, hogy aktivan tdmogassa a nairobi székhely(i ENSZ koérnyezetvédelmi program
erdfeszitéseit; siirgeti, hogy tegyenek intézkedéseket a vildg vindormadarai pontos ttvonaldnak megél-
lapitasara, kiilonos tekintettel az Eurdpa—Afrika és az Eurépa—Oroszorszag ttvonalakra, valamint ssz-
pontositsanak a madarak védelmét szolgdlé intézkedésekre; hangstlyozza, hogy az éllatok
véletlenszert ellenérzése és maddrinfluenza elleni oltdsa értékes eszkoz lehet a betegséget ellendrzés
alatt tart6 intézkedések kiegészitéseként;

aggodalmdt fejezi ki a baromfihisra vonatkozd export-visszatéritések Bizottsdg dltal kozzétett néve-
lése miatt, és felhiv annak vizsgélatdra, hogy ezen intézkedés milyen hatdssal lehet az AKCS-orszdgok
piacaira;

utasitja tarselnokeit, hogy tovabbitsdk ezen dllasfoglaldst az AKCS-EU Tandcsnak, az Eurdpai Bizott-
sagnak, az AKCS-orszdgok mezGgazdasdgifallategészségiigyi minisztereinek, az Egészségiigyi Vildg-
szervezet fGigazgatdjanak, az ENSZ Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezete féigazgatdjanak, az ENSZ
fétitkaranak és az Afrikai Uni Bizottsdgdnak.




